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머릿말 

머릿말 

 

 최근, 필자의 목회의 첫사랑을 쏟은 캘리포니아 오렌지카운티에 소재한 

오렌지사랑의교회를 12년간 목회할 때 매주 주보에 실린 설교요약을 

검토하면서 그 때 받은 하나님의 말씀의 깨달음을 오늘날 서로 나누고 

싶은 마음이 생겨 생명샘( living Stream)이란 제목으로  편집하여 서로 

나누며 캄보디아 선교지의 교회를 섬기는 캄보디아 동역자들과 함께 나 

눌 목적에서 한영으로 편집함을 감사하게 생각한다.   

 

목회를 시작한 후 5년이 되기까지 필자는 개혁신앙을 증거하려고  무척 

애를 썼는데  스스로 평가할 때  변화되지 않는 교우들의 영적 삶을 보고 

슬럼프에 빠진 일을 기억한다. 그 대답을 얻기위해 서부 웨스트민스터 

신학교의 목회학 박사 과정을 3년동안 공부함으로 새로운 활력을 

얻게되었다. 강해설교의 원리와 방법에 관한 프로젝트를 목회에 

적용하여 1996년도 졸업할 때, 나의 목회사역과 나의 신학적 이론이 

더욱 성경적 신학과 신앙으로 굳히는 기회가 되었다. 

 

1994년 매주마다 설교한 내용이 현재의 나의 신학과 신앙과 같은 흐름을 

타는 것을 발견하고 서로 나눌 수 있다고 생각하여 편집하였다. 그 때는 

단지 한글을 아는 사람을 대상하여 기록했는데 지금은 영어권 독자나 

나아가 캄보디아 선교지에서 크마에로 번역되어 나눌 것을 기대하며 

준비하였다. 
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본래 생명샘이란 제목의 3권의 책은 브니엘 장로교회와 캄보디아 

사역을 하면서 틈틈히 적어 놓은 나의 신앙 단상들을 모은 것인데, 

여기서는 오렌지 사랑의 교회 목회할 때 강단에 외친 설교의 요약을 그 

이름으로  편집하였다.  

 

 AI 의  기술이 발전한 이 시대에 나의 글들을 번역함과 편집하는데 

이용되었으나 그 모든 내용은 필자의 검토를 통해 되었기에 나의 번역과 

다름이 없음을 인정한다.  

 

바라기는 하나님의 말씀인 성경 본문에 대한 나의 이해와 강조점이 

독자들에게 전달되어 우리의 신앙경주에 동역자 의식을 가지고 우리의 

공동 목표, 복음전파에 이르기 위하여 독자들에게 적은 활력소가 되는 

것으로 만족한다. 

 

2004. 6.25. 

 

주 안에서 

  

전화령 목사,  미국 포모나 서재에서 
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1. 어느 때까지니이까? (시13:1-6)  2005. 10. 5 

시편 13편은 "어느 때까지니이까?"라는 절규로 시작, 주의 후대하심을 

찬양하는 것(6)으로 마칩니다. 동양 정서의 "은근 과 끈기"로 이루어지는 

신앙의 길을 보는 것 같습니다. 사실 상 그리스도인 승리의 삶은 딱 부러 

지는 기계적 삶보다 은근과 끈기로 이루어지는 유기적 삶에 더 가깝습 

니다. 시인은 왜 탄식했으며 어떻게 찬송할 수 있었습니까? 첫째, 시인의 

탄식이유, 1) 하나님과의 끊겨진 교제 때문입니다.(1-2) 그렇게 하나님께 

도움을 구했는데도 아무 응답 없는 분리의식이 그의 마음을 괴롭히는 

제일의 근심 요인이었습니다. 생명에 이른 근 심이 있을 때 일시적 고통 

은 있으나 결과는 복됩니다. 분하게 하고 변명하게하고 간절하게 하고 

회개하게하고 열심있 게 합니다.(고후7:11-12) 베드로가 주님을 부인하 

고 근심함으로 밖에 나가 심히 통곡하며 회개한 것처럼 이런 근심은 기 

도하는 성도에게 종종 발생해 하나님과의 관계를 더욱 깊어지게 합니다. 

2) 원수가 득세하는 환경 때문입니다. 시인은 무엇을 걱정했 습니까?(4) 

원수가 이기었다고 할 것이 두려웠습니다. 원수의 승리가 곧 하나님의 

영광의 훼손임을 알았던 것입니다. 3) 사망의 잠을 잘 것을 두려워했기 

때문입니다. 시인은 극 심한 질병으로 고통 가운데 있기에 주님이 친히 

오셔서 자 기 눈을 밝혀 사망의 잠에서 깨게 해 달라고 기도한 것입니 다. 

둘째, 시인이 찬송하는 이유, 탄식이 찬양으로 바꾸어 졌습니다. 시인은 

하나님만을 신 뢰하는 믿음을 둘로 표현했습니다.(5) 1) 하나님의 사랑을 

의 지함으로 표현했습니다. 하나님의 놀라운 사랑, 완 전한 사랑, 영원한 

사랑을 전적으로 의지한 것입니다.(사54:) 아무도 끊 을 수 없는 사랑 

(롬8:)을 의지한 것입니다. 2) 그 다음에는 하나님의 은혜로운 구원을 
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믿는 믿음으로 표현했습니다. 탄 식과 찬양, 영적 은근과 끈기가 우리가 

걷는 좁은 길입니다. 이때야말로 참 믿음을 가질 때입니다. 탄식하는 

상황을 두려 워말고 주께 나아가 부르짖는 성도가 됩시다. 

1. How long? (Psalm 13:1-6) October 5, 2005 

Psalm 13 begins with the cry, “How long?” and ends with praise for the 

Lord‟s hospitality (6). I seem to see a path of faith that is achieved through 

“secretness and perseverance” of Eastern sentiment. In fact, the Christian life 

of victory is closer to an organic life of subtlety and persistence than to a rigid, 

mechanical life. Why did the poet lament and how could he praise? First, the 

reason for the poet's lament: 1) It is because of the broken fellowship with 

God. (1-2) Even though he asked God for help, the sense of separation with 

no response was the biggest cause of worry that tormented his heart. When 

you have life-threatening worries, there may be temporary pain, but the 

outcome is blessed. It causes anger, excuses, earnestness, repentance, and zeal. 

(2 Corinthians 7:11-12) Just as Peter denied the Lord and went out in sorrow 

and wept bitterly and repented, this kind of sorrow affects the praying saints. 

It happens often and deepens our relationship with God. 2) It is because of the 

environment where the enemy dominates. What was the poet worried about? 

(4) He was afraid that the enemy would say he had won. He knew that the 

enemy's victory was a loss of God's glory. 3) Because he was afraid of 

sleeping in the sleep of death. As the poet was suffering from a severe illness, 

he prayed for the Lord to come and open his eyes and wake him up from the 

sleep of death. Second, the poet's reason for praising was to change lament 

into praise. The poet expressed his faith in only God in two ways. (5) 1) He 

expressed it as reliance on God's love. He relied entirely on God's amazing 
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love, perfect love, and eternal love (Isaiah 54:) and a love that no one can 

break (Romans 8:). 2) Next, it was expressed as faith in God‟s gracious 

salvation. Lament and praise, spiritual quiet and perseverance are the narrow 

path we walk. This is the time to have true faith. Let us not be afraid of the 

situation that causes us to lament, but become saints who come and cry out to 

the Lord. 
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2. 야곱의 피난처 (시14:1-7)  2005. 10.12. 

다윗은 어리석은 자, 악인(1)과 가난한 자, 의인(6)을 서로 비교함으로서 

성도란 영적 가난을 추구하고 즐기는 사람임 을 보여줍니다. (마5:3) 

첫째 악인의 생활철학, 성경에는 어리석은 자를 정의하기 를(1) 하나님이 

없다는 무신사상으로 시작하여 모든 생활의 부패와 가증된 소행과 선을 

행치 않는 생활로 나타난다고 말합니다. 이것을 바울은 구원을 설명하는 

로마서에서 이방 인의 죄라고 지칭했습니다.(롬1:18-32) 특히, 다윗은 

하나님 의 빛 아래서 인간을 볼 때 전적 부패함을 발견하기를, 무지 각, 

무감각, 무능력하여 더러움과 광포와 이기주의의 노예가 되어 죽음의 

공포에 사로잡혀있다고 말합니다.(2-4) 이것은 오늘날의 인간의 

정체성(identity)을 바로 보여 주기도합니 다. 하나님의 구원의 손길이 

아니었다면 전혀 소망이 없는 것이 인생이란 것입니다. 둘째, 의인의 

생활철학, 그러나 의인은 전혀 다른 삶을 사는 사람입니다. 하나님이 

언제 어디나 계심을 알기에 그를 두려워하고 피난처로 삼고 그에게 숨는 

것이 의인의 삶입니 다. 그분의 주권(Lordship)을 인정한다는 말이지요. 

하나님으 로 시작하여 하나님을 마치는 구원에 포함된 그는 심령의 

가난상태인 겸손과 은혜의식으로 살아갑니다. 그 이유는 모 든 구원이 

시온(하나님 혹은 교회)에서 나오고 시온의 포로 를 돌이키시는 그 

때(신약시대)에 임하여 하늘의 절대은혜를 얻음을 알기 때문입니다.(7) 

8억의 인구가 영양실조로 고생하고 10억 인구가 하루 1 불로 기아 속에 

허덕이는 현실 앞에 우리는 영적 부패로 죽 어가는 수많은 인생을 

바라보고 복음증거의 행동을 취해야 합니다. 악인의 삶이냐 의인의 

삶이냐 라는 두 문제는 항상 점검해야 할 일입니다. 하나님을 피난처로 
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삼은 그리스도인 은 하나님이 계심을 모든 일에 적용하여 경건의 긴장을 

풀 지 말고 오직 그 능력을 힘입어 의인의 삶을 이루어야 할 것입니다. 

의의 호심경과 구원의 투구와 보수의 속옷과 열심 의 겉옷을 입고 의를 

세우시는 하나님 앞에 겸손한 마음으 로 그리스도안에 주어진 구원의 

은혜를 즐거워하며 살아갑 시다. 

2. Jacob's Refuge (Psalm 14:1-7) 2005. 10.12. 

By comparing the foolish and wicked (1) with the poor and righteous (6), 

David shows that saints are people who pursue and enjoy spiritual poverty. 

(Matthew 5:3) First, the life philosophy of the wicked, the definition of a fool 

in the Bible (1) is that it begins with the atheistic idea that there is no God and 

manifests itself in corruption in all aspects of life, abominable deeds, and a 

life of not doing good things. Paul referred to this as the sin of the Gentiles in 

Romans explaining salvation (Romans 1:18-32). In particular, David hoped 

that when he looked at humans under the light of God, he would discover total 

corruption, ignorance, insensitivity, and incompetence. Therefore, it is said 

that they have become slaves to uncleanness, frenzy, and egoism and are 

obsessed with the fear of death. (2-4) This directly shows the identity of 

today's humans. If it were not for God's hand of salvation, life would be 

completely hopeless. Second, the life philosophy of a righteous person. 

However, a righteous person is a person who lives a completely different life. 

Knowing that God is always and everywhere, the life of a righteous person is 

to fear Him, take refuge in Him, and hide from Him. It means acknowledging 

His Lordship. He, who is included in the salvation that begins with God and 

ends with God, lives with humility and a sense of grace, a state of poverty of 

spirit. The reason is because we know that all salvation comes from Zion 
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(God or the Church) and that we will receive heaven's absolute grace at the 

time (New Testament Age) when the captives of Zion are turned around. (7) A 

population of 800 million will receive nutrition. In the face of a reality where 

one billion people are suffering from malnutrition and starving on less than $1 

a day, we must look at the countless lives dying from spiritual corruption and 

take action to bear witness to the gospel. The two issues of whether it is the 

life of a wicked person or the life of a righteous person are something that 

must always be examined. Christians who have taken God as their refuge 

should apply God's presence to everything and live a righteous life by virtue 

of God's power, without losing the strain of godliness. Let us put on the 

breastplate of righteousness, the helmet of salvation, the undergarment of 

righteousness, and the robe of zeal, and live with a humble heart before God 

who establishes righteousness, rejoicing in the grace of salvation given in 

Christ. 
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3. 성산에 거할 자 (시 15:1-5)  2005.10.9 

시편 15편은 성전입장의식에 사용된 것으로 알려져 있는 데 순례자들이 

성전 문 앞의 제사장들에게 "예배에 참여 할 자가 누구냐?"는 자격을 물 

을 때, 이렇게 대답했다고 합니다. 10개의 적극적 소극적 도덕법은 십계 

명을 연상시킵니다. 여 기서 말하는 주의 장막과 성산은 본래 같은 사실 

을 말한 것 으로서 하나님이 계시는 곳을 가리킵니다. 성산은 시온산, 

시내산 예루살렘을 지칭하기도 했고 장막은 성막, 성전, 그 리스도, 교 

회로 완성되었습니다. 이것은 한마디로 하나님과 동행하는 자의 자격을 

말합니다. (히12:22) 2-5절에는 10가지 자격조항이 나옵니다. 정직히 행 

하는 자, 공의를 행하는 자, 진실을 말하는 자, 혀로 참소치 않는 자, 행 

악치 않는 자, 이웃을 훼방하지 않는 자, 망령된 자를 멸시하고 서원을 

갚는 자며, 변리로 대금치 않고, 뇌물을 받 고 판결치 않는 자라고 했습 

니다. 이것을 요약하면. 여호와를 경외하는 자 곧, 착함과 의로움과 진실 

함을 나타내는 빛의 생활을 하는 자라고 말할 수 있습니다. 하나님과 동 

행하는 자의 삶은 율법에 완전한 자가 되는 것으로서 사람으로서는 할 

수 없는 표준인데 오직 그리스도 의 성취한 공로를 믿을 때 이러한 완전 

한 의를 가진 자로 인정되어집니다. 누구든지 그리스도안에 있으면 이미 

새 예 루살렘에 머문 자가 되어 은혜의 보좌를 향해 담대히 나갈 수 있기 

때문입니다. 경건한 사람의 특징을 요약한 이 시는 우리를 변화시키고 

사회를 변화시킬 수 있습니다. 표준을 잃어버리고 방황하는 현대교회에 

경종을 울리는 말씀인줄 압니다. 자연재해로 인 한 피해가 극심하여 진 

정한 안식처를 찾는 이 때에 하나님 과 동행하는 사람으로서 영원히 

요동치 않는 평강 가운데 살아가는 성도가 되시기를 축원합니다. 
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3. Those who dwell in the holy mountain (Psalm 15:1-5) 2005.10.9 

Psalm 15 is known to have been used in the temple entrance ritual, and when 

pilgrims asked the priests in front of the temple gate about their qualifications, 

“Who will participate in the worship service?”, it is said that the pilgrims 

responded as follows. The ten positive and negative moral laws are 

reminiscent of the Ten Commandments. The tabernacle of the Lord and the 

holy mountain mentioned here originally refer to the same thing and refer to 

the place where God resides. The Holy Mountain also referred to Mount Zion, 

Mount Sinai, and Jerusalem, and the tabernacle was completed with the 

tabernacle, temple, Christ, and church. In short, this refers to the 

qualifications of someone who walks with God. (Hebrews 12:22) Verses 2-5 

contain 10 qualifications. He who walks uprightly, who does justice, who 

speaks the truth, who does not slander with his tongue, who does not do evil, 

who does not slander his neighbor, who despises profane people and pays his 

vows, who does not borrow money through usury, They said he was a person 

who accepted bribes and did not pass judgment. To summarize this: It can be 

said that a person who fears the Lord is a person who lives a life of light that 

shows goodness, righteousness, and truth. The life of a person who walks with 

God is to be perfect according to the law, a standard that no human being can 

achieve, but only when one believes in the accomplished merits of Christ, is 

one recognized as having such perfect righteousness. This is because anyone 

who is in Christ has already stayed in the New Jerusalem and can boldly go 

towards the throne of grace. This poem, which encapsulates the characteristics 

of a godly person, can transform us and transform society. I believe this is a 

warning message to modern churches that have lost their standards and are 

wandering. At a time when the damage caused by natural disasters is severe 
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and we are looking for a true resting place, I pray that you will become 

believers who walk with God and live in unwavering peace forever. 

3. The only blessing of the saints (Psalm 16:1-12) 2005.10.26 

The poet faced the crisis of death (1) and realized that Jehovah God is the 

only refuge in a critical situation that cannot be resolved through one's own 

efforts. He is in a place where he laments and cries out not because of his own 

sins, but because of vague suffering. It was a suffering that occurred “without 

any reason” (John 15:25). Among these, there is a reason why David was able 

to claim that God was his only blessing. (1) Because I knew that the Lord is 

the only source of joy. (2-3) This is evidence that I have prosperity in my 

heart. He was always happy because he was happy in all areas. (2) And 

because he knew that only Jehovah was his inheritance. (5) It means “my 

inheritance, the income of my cup, my portion.” So, we must give all glory to 

the Lord alone at work, at home, and in every event in our lives. (3) Because 

he knew that the Lord was the only way to life. (11) So David tasted the 

teachings of God every night. (7) His personal experience of the Word 

teaching through his heart occurred even in the midst of suffering. Because 

before I suffered, I did what I did wrong, but when I suffered, I came to keep 

Your statutes. That is why David is not shaken by the sight of the One who 

stands at his right hand. (8) It is because of his faithful promise that he will 

never be abandoned. The greatest security and greatest safety are possible 

only when you are in the Lord. Therefore, believers should not say that they 

will be separated from the Lord or that they will become eunuchs. Since the 

Lord alone is the source of all blessings, when he connects to him, he can 

have all the blessings and also the resurrection faith. (10) He believed that he 
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would not abandon my soul to hell and allow it to see corruption as he is holy. 

Later, the apostles Paul and Peter proclaimed this faith. The poet has never 

fallen into hell, but Christ has fallen into hell. The only hope for suffering 

believers is union with Christ. Through union with his death, all the past has 

been put in order, through union with his resurrection, we have come to life, 

and through union with his ascension, victory in all things has become ours. 
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4. 성도의 유일한 복(시16:1-12)  2005.10.26 

시인은 죽음의 위기를 만나(1) 자기 노력으로 해결할 수 없는 위급한 

지경에서의 도피처는 오직 여호와 하나님 한 분이란 것을 알았습니다. 

자기 죄 때문이라기보다 애매한 고 난을 당함으로 탄식하며 부르짖는 

자리에 있습니다. "연고 없이"(요15:25) 당하는 고난이었습니다. 그런 

중에서도 다윗이 하나님을 유일한 복이라고 주장할 수 있었던 이유가 

있습니다. (1) 주님만이 즐거움의 원천임 을 알았기 때문입니다.(2-3) 

마음에 형통이 있다는 증거입니 다. 모든 영역에서의 즐거움이기에 항상 

기뻐할 수 있었습 니다. (2) 그리고 여호와만이 자신의 기업임을 알았기 

때문 입니다.(5) "나의 산업, 나의 잔의 소득, 나의 분깃"이란 말입 니다. 

그래서 우리는 직장, 가정, 일생의 사건마다 모든 영광 을 오직 주님에게 

만 돌려야합니다. (3) 주님만이 생명 길임 을 알았기 때문입니다.(11) 

그래서 다윗은 밤마다 하나님이 교훈하심을 맛봅니다.(7) 심장을 통해 

교훈하시는 말씀의 개인적 체험이 고난 속에 서도 일어났던 것입니다. 

고난당하기 전에는 그릇 행하였는 데 고난을 당할 때 주의 율례를 지키 

게 되었기 때문입니다. 그래서 다윗은 항상 우편에 서신 분을 봄으로 

요동치 않습 니다.(8) 영원히 버리지 않는다는 신실한 약속 때문이지요. 

최고의 보장과 최대의 안전은 주님 안에 있을 때만 가능합 니다. 그래서 

성도는 주님에게 반드시 갈라지리라고 말하거 나 고자라고 말해서 안됩 

니다. 주님만이 모든 복의 원천이기 에 그에게 연결될 때 모든 축복과 또 

한 부활신앙을 가질 수 있었습니다.(10) 내 영혼을 음부에 버리지 아니 

하고 주의 거 룩한 자로 썩지 않게 하심을 믿었습니다. 훗날 사도 바울과 

베드로는 이 신앙을 선포했습니다. 시인은 음부에 떨어져 본 일이 없으 
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나 그리스도는 음부에 떨어지셨습니다. 고난당하는 성도의 유일한 소 

망은 그리스도와의 연합에 있습니다. 그의 죽음과의 연합으로 모든 과 

거가 정리되었고 그의 부활과 연합됨으로 살아나게 되었고 그의 승천과 

연합 됨으로 모든 일의 승리가 우리 것이 된 것입니다. 

 

4. The only blessing of the saints (Psalm 16:1-12) 2005.10.26 

When the poet faced the crisis of his death (1), he realized that the only refuge 

from a critical situation that could not be resolved through his own efforts was 

Jehovah God. He is in a place where he laments and cries out not because of 

his sins but because of vague suffering. It was a suffering that occurred 

“without any reason” (John 15:25). Among these, there is a reason why David 

was able to claim that God was his only blessing. (1) Because I knew that the 

Lord is the only source of joy. (2-3) This is evidence that I have prosperity in 

my heart. He was always happy because he was happy in all areas. (2) And 

because he knew that only Jehovah was his inheritance. (5) It means “my 

inheritance, the income of my cup, my portion.” So, we must give all glory to 

the Lord alone at work, at home, and in every event in our lives. (3) Because 

he knew that the Lord was the only way to life. (11) So David tasted the 

teachings of God every night. (7) His personal experience of the Word 

teaching through his heart occurred even in the midst of suffering. Because 

before I suffered, I did what I did wrong, but when I suffered, I came to keep 

Your statutes. That is why David is not shaken by the sight of the One who 

stands at his right hand. (8) It is because of his faithful promise that he will 

never be abandoned. The greatest security and greatest safety are possible 
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only when you are in the Lord. Therefore, believers should not say that they 

will be separated from the Lord or that they will become eunuchs. Since the 

Lord alone is the source of all blessings, when he connects to him, he can 

have all the blessings and also the resurrection faith. (10) He believed that he 

would not abandon my soul to hell and allow it to see corruption as he is holy. 

Later, the apostles Paul and Peter proclaimed this faith. The poet has never 

fallen into hell, but Christ has fallen into hell. The only hope for suffering 

believers is union with Christ. Through union with his death, all the past has 

been put in order, through union with his resurrection, we have come to life, 

and through union with his ascension, victory in all things has become ours. 
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5. 벧엘로 올라가자! (창35:1-15) 2005.11.6 

바로 앞에서 130년의 험악한 일생을 보냈다고 고백한대로 정말 야곱의 

생애는 파란만장한 고난과 환난의 연속이었습 니다. 사도 바울 역시 

고린도교회에 두 번째 편지할 때 환난 과 애통과 눈물이 많은 가운데 

주님을 섬겼다(고후2:4)고 말 한 것을 보면 그리스도인 생활의 진면목이 

푸른 초원 위에 집짓고 사는 낭만적이고 감상적인 삶보다는 고난에서 

고난 으로 점철된 삶이라고 말할 수 있습니다. 홍해의 기적은 

거쳤는데도 여전히 고난이 일어나는 것 은 이상한 것이 아니고 주님께서 

사랑하는 자를 인도하시는 방법이라는 것입니다. 본문에 보면 계속되는 

환난 속에 있는 야곱에게 벧엘로 올라가라는 하나님의 지시는 지금 

고난의 긴 밤을 통과하는 자들에게 든든하게 주시는 말씀인줄 믿습 니다. 

첫째, 야곱이 당한 환난은 어떤 것이었습니까? 한마디로 "계속되는 

환난"을 당했습니다. 영광에서 영광이 아니라 고 난에서 고난으로 

이어지는 삶이었습니다. 아비 집을 떠나 도 망가는 것에서 얍복강 

나루터에서 환도 뼈가 부러지는 고난, 세겜에서의 디나의 사건으로 

시므온과 레위의 보복행위와 원주민의 위협이나 벧엘에서도 유모가 

죽고 리브가가 아기 낳다 죽고 이삭이 죽는 슬픔이 연속되었습니다. 왜 

그런 연속되는 고난을 주셨습니까? 그를 연단하여 정 금처럼 쓰시기 

위함이고(약1:1-3) 세상의 늪에 빠지는 것을 막기 위해서 입니다. 바울은 

하나님나라에 들어가기 위해 많 은 환난을 겪어야한다고 말했습니다. 

난관을 당할 때 그리스 도안에서 연단되어 그에게 더 가까이 나가시기 

바랍니다. 둘째, 이 환난에 대한 하나님의 대답은 무엇입니까? 이 고난에 

대한 정확한 대답은 하나님 앞에 설 때 비로소 알게 되는데 우리는 3가지 
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대답을 듣습니다. 첫째 해답은 벧엘로 올라가라는 것입니다. 벧엘은 야 

곱이 처음 서원하던 곳이고 첫사랑을 맛본 곳입니다. 회개와 믿음으로 

처음 하나님을 만 난 감격을 기억하고 회복하라는 것입니다. 둘째 해답 

은 거기 서 살라는 것입니다. 그리스도안에 사는 것에 익숙해야합니 

다.(요15:5) 말씀연구, 기도생활을 통해 하나님의 사랑 안에 거하시기 

바랍니다. 셋째 해답은 제단을 쌓으라는 것입니다. 그 하나님을 만나 

예배하라는 것입니다. 예배의 감격이 있어 야합니다. 야곱이 그대로 

순종하여 복을 체험한 것처럼 당하 는 고난 속에서 세 가지를 실행하 

시기를 축원합니다. 

5. Let‟s go up to Bethel! (Genesis 35:1-15) 2005.11.6 

As he confessed before Pharaoh that he had lived a difficult life for 130 years, 

Jacob's life was truly a series of turbulent hardships and tribulations. Apostle 

Paul also said in his second letter to the Corinthian church that he served the 

Lord in the midst of many tribulations, mourning, and tears (2 Corinthians 

2:4), so the true meaning of Christian life is more than the romantic and 

sentimental life of building a house on a green pasture. It can be said that it is 

a life filled with hardships and hardships. It is not strange that suffering still 

occurs even after the miracle of the Red Sea. It is the Lord's way of guiding 

those He loves. In the text, I believe that God's instructions to Jacob, who is in 

constant tribulation, to go up to Bethel are words of encouragement to those 

who are going through the long night of suffering. First, what was the 

tribulation that Jacob faced? In short, he suffered “continual tribulation.” It 

was a life that went from one hardship to another, not from glory to glory. 

From leaving his father's house and being ruined, the suffering of having a hip 
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bone broken at the ford of the Jabbok River, the revenge of Simeon and Levi 

and threats from the natives due to Dinah's incident in Shechem, the death of 

the nurse at Bethel, the sorrow of Rebekah dying in childbirth and Isaac dying. 

This continued. Why did you give me such continuous suffering? This is to 

refine him and use him like pure gold (James 1:1-3) and to prevent him from 

falling into the swamp of the world. Paul said he must go through many 

tribulations to enter the kingdom of God. When he faces difficulties, may he 

be refined in Christ and draw closer to Him. Second, what is God‟s answer to 

this tribulation? The exact answer to this suffering can only be known when 

we stand before God, and we receive three answers. The first answer is to go 

up to Bethel. Bethel is the place where Jacob first made his vow and where he 

experienced his first love. It means remembering and recovering the thrill of 

first meeting God through repentance and faith. The second answer is to live 

there. You must be accustomed to living in Christ. (John 15:5) Please live in 

God‟s love through study of the Word and a life of prayer. The third answer is 

to build an altar. It means meeting God and worshiping him. There must be a 

thrill of worship. Just as Jacob obeyed and experienced blessings, I pray that 

you will practice three things in the midst of suffering. 
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6. 목사 (장로)를 세우는 목적 (딛1:5-16)  2005. 10.30 

주 예수 그리스도의 교회는 신실한 말씀 전파, 권징, 성찬의 3대 표지 

(marks)를 나타내는 곳입니다. 그 중 첫 번 것이 다른 것들의 표준으로서 

교회의 기초(foundation)입니 다. 사도 바울이 그레데 섬에서 목회하는 

디도에게 강조한 것도 바로 올바른 교훈의 파수였습니다. (5,9,16) 말로는 

시 인하나 행하지 않는 자를 주의하라고 한 것이 한마디로 바 른 교훈을 

파수하는 것에 초점을 두고 있다는 증거입니다. 첫째, 장로의 명칭 장로 

와 감독은 같은 직분입니다. 목사 가 바로 장로입니다. 장로의 사역은 주 

님을 사랑하지 않으 면 할 수가 없고(요21:15) 도리어 문제의 요인이 될 

수 있습 니다. 자신이 먼저 말씀을 먹고 주님의 사랑을 체험하지 못 하면 

다른 사람을 돌볼 수가 없기 때문입니다. 세상에서 가 장 존귀한 직분이 

목사이며 장로이기에 성경은 이것을 사모 하라고 했고 목숨보다 더 귀한 

것이라고 했습니다.(행20:24) 치열한 영전이 쉴 사이가 없는 세상에서 

항상 깨어 있어야 하는 것이 교회의 사역이기에 좋은 장로들이 많이 만 

들어지 는 교회가 되기를 기도해야합니다. 둘째, 장로의 자격 사도는 이 

소중한 직분의 자격조항을 중요하게 다릅니다. 3가지 방면에 분명한, 증 

거가 있어야합니 다. (1) 개인경건생활의 증거가 있어야 합니다. 책망할 

것이 없고, 급히 분내지 않고, 자기 고집을 부리지 않고, 술을 즐기지 않 

고, 구타하지 않고, 더러운 이를 탐하지 않으며, 나그 네를 대접하며, 선 

을 좋아하고, 근신, 의, 거룩, 절제를 하는 사람이어야 합니다. 한마디로 

묵상생활의 성공자가 되어야합 니다. (2) 가정생활에 성실한 증거가 

있어야합니다. 한 아내 의 남편이며, 방탕하다는 비방을 받지 않아야 

하며, 순종의 자녀를 둔 자여야 합니다. 과거 스코틀랜드에서 주님복음 
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을 포기하지 않고 한 가족이 모두 일심으로 하늘 없는 사다리 감옥에서 

굶어 순교한 것처럼 주님 사랑하는 증거가 있어야 합니다. (3) 이웃관 

계생활에 선한증거가 있어야합니다. 적극 적인 방면에 있어서 선한 청 

지기(직장생활)가 되어야하고 이 웃사랑을 실천하여 소자를 돌볼 줄 

알아야합니다. 이것으로 무장할 때 세상 죄를 책망할 수 있기 때문입 

니다. 게으름과 거짓말로 연단된 짐승같은 그레데 사람들의 마음을 

바꾸어 놓을 수 있기 때문입니다. 장로선출을 앞에 두고 다시 한번 사 

도의 가르침에 충실하여 바른 말씀을 파수하는 일에 박차 를 가하는 

든든한 교회가 되기를 축원합니다. 

 

6. Purpose of establishing pastors (elders) (Titus 1:5-16) 2005. 10.30 

The Church of the Lord Jesus Christ is a place that displays the three marks of 

faithful preaching of the Word, discipline, and the Eucharist. The first of these 

is the foundation of the church, the standard for the others. What Apostle Paul 

emphasized to Titus, who was pastoring on the island of Crete, was the 

maintenance of correct teaching. (5,9,16) The fact that we are told to be 

careful of those who approve in words but do not act is proof that the focus is 

on upholding correct teachings. First, the titles of elder and bishop are the 

same. A pastor is an elder. The ministry of an elder cannot be done without 

loving the Lord (John 21:15), and on the contrary, it can become a cause of 

problems. This is because he cannot take care of others unless he first eats the 

Word and experiences the love of the Lord. The most noble positions in the 

world are pastors and elders, so the Bible tells us to long for these and that 

they are more precious than life. (Acts 20:24) It is good because the church's 
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ministry is to always be alert in a world where fierce spiritual battles never 

rest. We must pray that the church will be one in which many elders are 

created. Second, qualifications for elders Apostles have important differences 

in the qualifications for this precious position. There must be clear evidence in 

three areas. (1) There must be evidence of a personal pious life. Blameless, 

not quick to anger, not stubborn, not a drunkard, not abusive, not greedy for 

filth, hospitable to strangers, loving what is good, sober-minded, righteous, 

holy, self-controlled. Must be a person who does. In short, you must become a 

successful person in the life of meditation. (2) There must be evidence of 

sincerity in family life. He must be the husband of one wife, not be slandered 

as profligate, and have obedient children. There must be evidence of love for 

the Lord, as in the past in Scotland, where a family did not give up the gospel 

of the Lord and died by starvation in a skyless ladder prison with one mind. (3) 

There must be good evidence in one's relationship with neighbors. In a 

positive way, you must be a good steward (work life) and know how to take 

care of your children by practicing love for your neighbors. This is because 

when we are armed with this, we can rebuke the sins of the world. This is 

because we can change the hearts of the animal-like Cretan people who have 

been refined by laziness and lies. With the election of elders ahead, I hope that 

we will once again become a strong church that is faithful to the teachings of 

the apostles and accelerates the work of upholding the correct word. 
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7. 나의 반석이신 하나님(시18:1-50)  2005.11.28 

시편 18편은 제왕 시 혹은 감사 시로 분류되는 것으로서 왕조경축일이나 

장막절에 이용한 의식용으로 보고 있습니다. 표제어에 밝힌 대로 

50절까지 다윗이 환난 속에서 하나님의 구원을 체험하고 감사하는 

사랑의 고백입니다. 시편 23편 의 목가에 여호와를 나의 목자로 삼은 

것에 만족한 것보다 더 분명하고 더욱 적극적인 사랑을 고백합니다. 

다윗은 사망의 줄, 불의의 창수, 음부의 줄, 사망의 올무의 (3-5) 4중적 

어려움 앞에서 하나님께 부르짖음으로(6) 놀라 운 구원을 체험합니다. 

이런 구원은 언제나 기도 후에 찾아 오는 하나님의 간섭으로 

이루어졌습니다. 그러므로 다윗은 자비한 자에게 자비로, 완전한 자에게 

완전으로, 깨끗한 자 에게 깨끗함으로 갚으시지만 교만한 자에게는 

낮추심으로 사특한 자에게는 거스림으로 갚으심을 알고 정미한 말씀대 

로 되는 것을 찬양합니다. 마침내 그는 모든 환난에서 절대 승리하게 

하신 하나님 께 영광을 돌리며 개인적인 살 깊은 관계를 고백하게 됩니 

다. 구원의 하나님, 심판의 하나님이 자기의 여호와이심을 체험하고 

말하기를 하나님만을 나의 반석, 나의 요새, 나의 피할 바위, 나의 산성, 

나의 구원의 뿔, 나를 건지시는 자, 나의 산성, 나의 하나님이라는 7중적 

고백을 통해 자신의 뜨거운 사랑을 보였습니다. 다윗의 고백은 그리스 

도인 인 나의 고백이 되어야합니 다. 우리의 모든 죄를 대신 담당하시고 

자기 목숨을 버리신 그리스도를 향해 사랑한다는 고백은 매우 자연스러 

운 것이고 사랑의 강권에 이끌린 자의 반응이기 때문입니다. "나의 힘이 

되신 예수님, 내가 주님을 사랑합니다"는 사랑의 언어 가 여러분의 마음 

을 지배하시기를 축원합니다 
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7. God is my rock (Psalm 18:1-50) 2005.11.28 

Psalm 18 is classified as a regal psalm or a thanksgiving psalm, and is 

believed to have been used for ceremonial purposes during dynasty 

celebrations or the Feast of Tabernacles. As stated in the title, verse 50 is 

David's confession of love after experiencing God's salvation in tribulation 

and giving thanks. In the pastoral song of Psalm 23, I confess a love that is 

clearer and more positive than the satisfaction of having the Lord as my 

shepherd. David experiences amazing salvation by crying out to God (6) in 

the face of the fourfold difficulties of the ropes of death, the flood of injustice, 

the ropes of Hades, and the snares of death (3-5). This kind of salvation was 

always achieved through God's intervention that came after prayer. Therefore, 

David praises the fact that God rewards the merciful with mercy, the perfect 

with perfection, and the clean with purity, but he rewards the proud with 

humiliation and the wicked with disobedience, and that his words are fulfilled 

according to his refined words. Finally, he gives glory to God, who gave him 

absolute victory over all tribulations, and confesses his deep personal 

relationship. He experienced that the God of salvation and the God of 

judgment is his Jehovah and said, “God alone is my rock, my fortress, my 

rock of refuge, my fortress, my horn of salvation, my deliverer, my fortress 

and my God.” He showed his passionate love through his confession. David's 

confession must become my confession as a Christian. This is because the 

confession of love for Christ, who took on all our sins and gave up his life, is 

very natural and is the response of someone who is driven by the force of love. 

I pray that the language of love, “Jesus, my strength, I love you,” will 

dominate your heart. 
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8. 왕이신 하나님 (시20:1-9) 2005.11.30. 

시편 20편은 전쟁 전에 왕이 하나님께 드리는 제사에 올려진 기도로서 

제왕시 가운데 하나입니다. 다윗은 승리가 하나님께 속한 줄 알고 그의 

도우심을 간구합니다. 그래서 본문에는 성소에서 소제와 번제를 

드림으로 (3-5) 하나님 의 승리를 구합니다. 이 간구는 우리가 매일 

만나는 영적 전쟁에서 할 일이 무엇인가를 보여줍니다. 첫째, 성소에 

나아가 예배하는 일입니다 예배의 성공은 사활의 문제이기 때문에 

성공적으로 드려져야합니다. 미스바 에서 이스라엘이 제사 드리는 중에 

불레셋 침략을 받아 혼 비백산하였을 때 먼저 제사를 마치자 하나님이 

친히 그들을 격퇴시키셨던 것처럼 우리가 먼저 예배의 성공자가 될 때 

남은 일은 주님이 해결 해주십니다. 더욱이 하나님은 이런 과정을 

두심으로서 하나님과의 영적교제의 경험을 통해 바 른 성장이 있기를 

원하십니다. 떡 세덩이를 기도해서 받거나 어떤 기적을 체험하는 것도 

귀하지만 더 중요한 것은 하나 님이 나 같은 죄인을 구원해 주신다는 

사실로 살짚은 관계 를 깨닫게 함으로 그 분의 성품을 향유하게 하시는 

것입니 다. 둘째, 기름 부음 받은 자를 반드시 구원하신다는 것입니 다. 

다윗은 모든 승리의 공급원이 하나님이심을 알고 그 만 을 전적으로 

의지하고 자랑했습니다.(7) 그리고 택함 받은 자기 백성을 반드시 

구원하시고 승리케 하시는 확신으로 넘 쳐 있었습니다.(6) 그래서 부를 

때에 응답해 달라고 당당히 요구할 수 있었습니다.(9) 우리의 왕은 

그리스도이며 우리는 그의 백성입니다. 포도 나무가 가지에 붙어 있으면 

절로 과실을 맺듯이(요15:5) 그 리스도 안에 붙어있는 연합관계를 힘쓸 
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때 우리는 풍성한 열매를 맺습니다. 모든 일에 승리의 주님께 부르짖어 

이 은혜를 누리는 성도가 됩시다.  

8. God the King (Psalm 20:1-9) 2005.11.30. 

Psalm 20 is one of the royal psalms, a prayer offered at the sacrifice the king 

offers to God before battle. David knows that victory belongs to God and asks 

for his help. So, in the text, we seek God‟s victory by offering grain offerings 

and burnt offerings in the sanctuary (3-5). This petition shows us what we 

need to do in the spiritual warfare we face every day. First, it is necessary to 

go to the sanctuary and worship. The success of worship is a matter of life and 

death, so it must be performed successfully. When the Israelites were 

devastated by the Philistine invasion while offering sacrifices in Mizpah, God 

Himself drove them away when they finished the sacrifices first. When we 

become successful in worship first, the Lord will take care of the remaining 

matters. Moreover, by providing this process, God wants us to grow properly 

through the experience of spiritual communion with God. Praying and 

receiving three loaves of bread or experiencing a miracle is precious, but what 

is more important is that God saves sinners like me and allows us to enjoy His 

character by making us realize our close relationship. Second, He will surely 

save those who are anointed. David knew that God was the source of all his 

victories, and he trusted and boasted solely about Him.(7) And he was 

overflowing with confidence that God would surely save his chosen people 

and give them victory.(6) So, he confidently asked to answer when called. (9) 

Our King is Christ, and we are his people. Just as the vine bears fruit naturally 

when it remains attached to its branches (John 15:5), we bear abundant fruit 



32 

 

when we strive for unity in Christ. Let us become saints who enjoy this grace 

by crying out to the Lord of victory in all things. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



33 

 

9. 계시의 충족성 (시19:1-14)  2005.11.23 

시편 19편은 "계시예찬" 혹은 성경찬"을 주제로 다릅니 다. 1-6절까지 

자연계를 통해 보여주신 하나님의 계시를, 7-14절은 토라(율법)을 통한 

구원계시가 얼마나 분명하고 충족한가를 감탄하며 찬양합니다. 먼저 

다윗은 하나님의 영광이 선포되는 수단을 하늘과 궁창이라고 하며(1), 

언어와 소리가 없어도 온 세상에 통하 는 지식과 말씀과 소리가 있다고 

말합니다. 자연과 인간양심 을 통해 자신의 신성을 분명히 보이셔서 

감사와 영광을 받 기 원하시는 하나님의 계시가 얼마나 풍성한지요.(롬 

1:19-20) 물론 성령의 역사로서 하나님 아는 지식이 세계에 꽉 차 있는 

것을 발견하고 노래하는 다윗은 영안이 뜨여졌 기 때문입니다. 그러나 

곧이어 죄로 어두워진 영혼이 구원의 길을 알게 되는 유일한 계시가 

기록된 말씀뿐임을 확신한 다윗은 지금 그 말씀의 특성과 효과를 

선포하며 전적으로 의지하는 자가 되라고 권하고 있습니다. 여기 나오는 

율법의 성격에 따라 증거, 규례, 교훈 등으로 표현된 말씀은 66권 성경을 

가리키 며 이것은 모두 완전하며 확실하며 정직하며 순결하며 정결 함을 

확신하게 되었습니다. 죄로 인해 어두워진 우리 영혼이 눈이 뜨여지고 

밝아져 지혜롭게 되고 순수하게 되어 영원한 구원의 달콤함을 누릴 수 

있는 것입니다. 그러므로 자신이 먼저 그 맛을 본 다윗은 죄 문제를 해결 

하는 유일한 길이 말씀을 믿고 따르는 길뿐임을 알고 풍성 한 계시를 내 

것으로 누리기 위해 모든 생각과 묵상이 말씀 에서 시작되고 말씀으로 

완성되기를 소원하는 것입니다. 계 시(성경)의존사색으로만 구원받는 

진리가 깊이 깨달아져 여 러분의 가슴 속에 감사의 샘이 터쳐 나기를 

축원합니다 
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9.Sufficiency of Revelation (Psalm 19:1-14) 2005.11.23 

Psalm 19 has a different theme, "Praise of Revelation" or "Feast of the Bible." 

Verses 1-6 describe God's revelation through the natural world, and verses 7-

14 describe how clear and sufficient the revelation of salvation through Torah 

is. First, David says that the means by which God's glory is declared are the 

sky and the firmament (1), and that there is knowledge, words, and sound that 

can be communicated to the whole world even without language and sound. 

How rich is the revelation of God, who clearly shows His divinity and wants 

to receive thanks and glory. (Romans 1:19-20) Of course, David sings after 

discovering that the world is filled with the knowledge of God through the 

work of the Holy Spirit. This is because his spiritual eyes were opened. 

However, soon after, David became convinced that the only revelation 

through which the soul darkened by sin could know the way to salvation was 

the written word, and now he declared the characteristics and effects of the 

word and encouraged them to become those who fully rely on it. According to 

the nature of the law, the words expressed as evidence, regulations, and 

teachings refer to the 66 books of the Bible, and they are all complete, honest, 

pure, and pure to assure our souls that have been darkened by sin. With these 

eyes opened and brightened, one can become wise and pure, and enjoy the 

sweetness of eternal salvation. Therefore, David, who had tasted it first, knew 

that the only way to solve the problem of sin was to believe and follow the 

Word and receive a rich revelation. In order to enjoy it as my own, I hope that 

all thoughts and meditations begin with the Word and are completed with the 

Word, so that you can deeply understand the truth that can be saved only 

through reflection on revelation (the Bible), and a well of gratitude will burst 

forth in your heart. I wish you luck 
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10. 승리한 왕의 찬양 (시편21:1-13) 2005.12.7 

본 시편은 20편과 연결되어 있습니다. 전자는 전쟁하기 전에 하나님의 

도우심을 부탁하는 기도라면, 후자는 승리 후 에 주께 드린 찬양과 

감사로 되어있기. 때문입니다. 전쟁의 승리도 중요하지만 승리 후 

관리가 더 중요한 사실은 우리 가 매일 경험하는 바입니다. 첫째, 다윗이 

기뻐하고 크게 즐거워 한 동기는(1) 주의 능력으로 받은 구원 

때문이었습니다. 그래서 그는 자기 자랑 으로 마치지 않고 하나님께 

대한 찬양으로 나아갔습니다. 그 리스도인은 모든 것의 시작과 목적과 

방법과 결과가 하나님 이기에 하나님으로만 만족합니다. 에스라 1장에 

나온 출 바 벨론 사건을 보더라도 고레스를 감동케 하고 돕는 사람을 

감동케 하여 시작한 성전 재건이 성령이 시작한 것처럼 우 리의 구원도 

전적인 하나님 은혜로 시작됩니다. 그러므로 다 윗은 마음의 소원을 

주께 아림으로서 승리할 수 있었던 것 입니다.(2) 둘째, 다윗이 받은 

은혜는 (3-6) 너무나 엄청났습니다. 아름다운 복, 정금 면류관, 영영한 

장수, 큰 영광, 존귀와 위 엄을 받았습니다. 하나님께 간구함으로 지극한 

복을 받은 것 입니다. 예수 안에 있는 우리는 다윗보다 더 큰 복을 받은 

자이지만(엡1:3) 실감하지 못할 때가 많습니다. 최고의 복중 에 복인 

하나님 사랑을 의지한 다윗이 요동치 않은 것처럼 우리 역시 그 사랑을 

맛 볼 때(롬5:8) 담대한 삶을 살수 있 는 것입니다. 셋째, 그러나 악인은 

하나님의 두려운 심판을 결코 피할 수 없습니다. 하나님 진노의(7-10) 

풀무는 절대 심판을 가리 킵니다. 8절에 "네 손이 발견한다"는 말은 

하나님의 도우심 으로서 원수들을 포로로 잡아 멸한다는 뜻입니다. 일은 

하나 님이 하시고 우리는 단지 그의 도구입니다. 숨어서 일하시는 
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주님의 능력을 바라보고 구원 후 펼쳐지는 계속적 승리를 누리기 위해 

하나님께만 찬양을 돌리는 성도가 됩시다. 

10.Praise of the victorious king (Psalm 21:1-13) 2005.12.7 

This Psalm is connected to Psalm 20. The former is a prayer asking for God's 

help before going into battle, while the latter is a prayer of praise and thanks 

to the Lord after victory. because of. Victory in war is important, but we 

experience it every day that management after victory is more important. First, 

the reason David rejoiced and was very happy (1) was because of the 

salvation he received through the power of the Lord. So he did not end with 

boasting about himself, but proceeded with praise to God. Christians are 

satisfied only with God because the beginning, purpose, method, and result of 

everything is God. Just as the Holy Spirit began the rebuilding of the temple 

by inspiring Cyrus and his helpers in the Exodus Babylon incident in Ezra 

chapter 1, our salvation also begins entirely with the grace of God. Therefore, 

David was able to win by giving his heart's desire to the Lord. (2) Second, the 

grace that David received (3-6) was so great. He was given beautiful blessings, 

a crown of pure gold, long life, great glory, honor and majesty. I received 

extreme blessings by praying to God. We who are in Jesus are blessed more 

than David (Ephesians 1:3), but there are many times when we do not realize 

it. Just as David did not waver as he relied on the love of God, the greatest 

blessing of all, we too can live a bold life when we taste that love (Romans 

5:8). Third, the wicked can never escape God's fearful judgment. The furnace 

of God's wrath (7-10) points to absolute judgment. The phrase “your hand 

finds” in verse 8 means that with God‟s help, you will take your enemies 

captive and destroy them. God does the work and we are just his tools. Let us 
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become believers who look upon the power of the Lord working in secret and 

give praise only to God in order to enjoy the continued victory that unfolds 

after salvation. 
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11. 말씀의 순결성 (시 12:1-8) 2005. 9.28 

개혁주의자들은 "성경의 순결성"을 확신했습니다. 성경의 순결성이란 

성경의 모든 계시가 성령의 감동으로 되어 구원 의 길을 확실히 

보여주기에 누구든지 성경을 양심적으로 대 하면 구원을 얻을 수 있다는 

확신입니다. 그래서 6절에는 "흑 도가니 속에 일곱 번 연단된 은과 같은 

것이 하나님의 말씀이라"고 했습니다. 하나님 말씀에 근거한 언행이 

얼마나 중요한지를 생각함 으로서 그리스도인의 언어생활의 지혜를 

얻고자합니다. 첫째, 악인의 말은 헛됩니다. 악이 횡행한 시대에 고통당 

하는 성도가 말씀을 의지하여 구원을 받은 것을 찬양하는 12편은 

탄식으로 시작하여 찬양으로 마칩니다. 왜 탄식합니 까? 경건자가 

끊어지고 충실한자가 없어졌기 때문입니다. 악 인이 거짓말과 아침의 

말과 자랑의 말로 이웃을 죽이고 있다 기 때문입니다. 아히도벨이란 

모사꾼이 아침으로 다윗을 죽 이려고 했으나 하나님은 후새의 지혜로 

무력케 한 일이 있 었습니다.(삼하17:1-14) 자기 말을 주관할 자 없다고 

기고만 장했기 때문입니다.(3-4) 말은 그 사람의 마음 표현입니다. 

사람의 속에 있는 악한생 각들이 말로 표현되기에 마음관리를 못하면 

말로서 무수한 죄를 범할 수 있습니다. 악한 궤계로 남을 무너뜨리는 

것을 하나님은 심판하십니다. 다니엘을 모함한 두 국무총리는 사 자 

밥이 되었고 "한 사람이 죽는 것이 마땅하다"(요11:50)는 대제사장의 

모함은 이스라엘백성의 멸망을 가져왔습니다. 우리는 소금으로 고르게 

함 같은 은혜의 말, 덕을 세우는 말, 진실 한 말을 해야합니다. 둘째, 

의인의 말은 보장을 받습니다. 악한 날이라 할지라 도 의인은 하나님의 

절대 구원의 보장을 받습니다. 5절에 "가련한 자의 눌림과 궁핍한 자가 
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탄식에서 벗어나 안전지 대에 두신다"고 하셨습니다. 이것은 하나님이 

친히 약속하신 (6절) 순결한 말씀이기 때문에 반드시 성취됩니다. 풀무에 

집어넣은 은의 불순물이 다 제거되는 것처럼 성경 약속은 모두 진실의 

말들입니다. 그러므로 성경화된 신앙고백을 하 고 말씀에 근거한 생각을 

늘 해야 한다는 것입니다. 우리는 먼저, 나의 말부터 진실의 말을 따라 

계시의 존생각과 말을 함으로서 영적안전지대에 든든히 서서 살아가야 

합니다. 

11.Purity of the Word (Psalm 12:1-8) 2005. 9.28 

The Reformed were convinced of the “purity of the Bible.” The purity of the 

Bible is the assurance that anyone who treats the Bible conscientiously can 

obtain salvation because all revelations in the Bible are inspired by the Holy 

Spirit and clearly show the path to salvation. So, verse 6 says, “The word of 

God is like silver refined seven times in a black crucible.” By thinking about 

how important it is to speak and act based on the Word of God, I hope to gain 

wisdom in the Christian language life. First, the words of the wicked are vain. 

Psalm 12, which praises the salvation of suffering saints by relying on the 

Word in an era when evil was rampant, begins with lament and ends with 

praise. Why do you lament? Because the godly have been cut off and the 

faithful have disappeared. This is because the wicked are killing their 

neighbors with lies, morning words, and boasting. A counselor named 

Ahithophel tried to kill David in the morning, but God was able to make him 

helpless through the wisdom of Hushai (2 Samuel 17:1-14). This was because 

he was arrogant that no one could control his words. (3 -4) Words are an 

expression of a person‟s heart. Since the evil thoughts within a person are 
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expressed in words, if one does not manage his mind, he can commit 

countless sins through words. God judges those who destroy others through 

evil schemes. The two prime ministers who framed Daniel were turned into 

lions, and the high priest's frame, which said, "One person deserves to die" 

(John 11:50), brought about the destruction of the Israelites. We must speak 

words of grace, seasoned with salt, words of edification, and words of truth. 

Second, the words of a righteous person are guaranteed. Even on an evil day, 

the righteous receive God's absolute guarantee of salvation. He says in verse 5, 

“He sets them in a place of safety, from the oppression of the poor and from 

the sighing of the needy.” This will definitely be fulfilled because it is the 

pure word that God Himself promised (verse 6). Just as impurities from silver 

put into a furnace are removed, all Bible promises are words of truth. 

Therefore, we must make a biblical confession of faith and always think based 

on the Word. First, we must live firmly in a spiritual safety zone by speaking 

and thinking of revelation according to the words of truth, starting with my 

words. 
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12. 세미한 주의 음성을 듣자 (왕상 19:12)  2005.9. 18. 

7회 모이는 이번 집회의 목적은 주의 세미한 음성을 듣는데 있습니다. 

우리가 엘리야의 경험을 기대할 수 있는 것은 우리도 그와 같은 성정을 

가졌기 때문입니다. 첫째, 절망의 자리에서 하나님의 위로를 

체험했습니다. 아합과 의 대결에서 대승리한 후, 엘리야 선지자에게는 

절망이 찾아 왔습니다. 그를 죽이려고 좇는 아합 에게서 도망쳐 

로뎀나무 아 래서 죽기를 구했습니다. 그때 하나님이 천사를 보내어 

특별한 위로의 식탁, 떡과 물을 준비시켜 어루만지며 먹고 마시며 

잠자는 일로 큰 휴식을 취하게 하셨습니다. 위로를 맛본 자만이 다른 

사람을 위로 할 수 있기 때문에 엘리야에게 먼저 하나님의 위로를 

맛보게 하신 것입니다. 여러분들도 절망의 자리가 하나님의 위로를 

체험하는 자리임을 알고 주님에게 부르짖으시기 바랍니다. 입을 넓게 

열어 나의 절망을 토하시기 바랍니다. 그리하여 이번 성회에 우리 

주님이 만세전에 준비하신 위로의 말씀을 맛보며 세상이 줄 수 없는 

사랑을 맛봅시다. 믿음은 바라는 것들의 실상임을 믿고 하나님의 사랑과 

위로를 체험합시다. 둘째, 성령의 능력을 체험했습니다. 40주야를 달려 

호렙산에 온 엘리야는 굴에서 불, 지진, 폭풍이 일어나는 하나님의 

신령한 체험을 하게 됩니다. 출애굽기 19장에 나온 시내 산의 연기, 폭풍, 

불의 모습과 동일한 하나님 임재의 증거이며 성령의 능력이 임하는 

체험입니다. 이런 능력의 재 충만을 받은 엘리야는 그의 노년에 또 다른 

하나님의 사명을 감당할 수 있었습니다. 오순절 날 제자들에게도 불과 

폭풍의 체험과 더불어 성령의 능력이 영혼에 임하는 동일한 사건이 

있었습니다. 우리는 체험 주의자는 아니지만 성령의 체험 후 많은 



42 

 

성도들의 삶이 바뀜을 봅니다. 성경 읽을 때 뜨거워지는 체험, 기도할 때 

진리가 깨달아지는 체험, 순종 할 때 물이 포도주로 바꾸어지는 체험, 

묵상할 때 밝아지는 체험, 전도할 때 열심이 생기는 체험 등, 이런 성령의 

체험이 이번 부흥회에 일어 날줄 믿습니다. 셋째. 주의 음성을 듣는 

체험이 일어났습니다. 앞서 나타난 강력한 현상도 중요하지만 하나님은 

거기에 계시지 않았고 도리어 세미한 주의 음성으로 나타나셨다고 

말씀하십니다. 초자연적 체험이 말씀으로 깨달아지지 않으면 

불안합니다. 변화산의 세 제자의 체험은 "너희는 그의 음성만을 들어야 

한다"는 말씀으로 결론을 내립니다. 왜 세미한 음성인가요? 

조용하면서도 분명하고 겸손해야만 들리는 음성이기 때문입니다. . 

하사엘에게 기름을 붓고, 에웃을 이스라엘 왕으로 세우고, 엘리사를 

후계자로 세우라는 사명에로 부르시는 또렷한 음성이었습니다. 분명한 

그러나 세미한 하나님의 음성을 듣고 난 후 엘리야는 맡겨주신 그 일을 

하게 된 것입니다. 이번 성회를 통해 나에게 주시는 사명을 깨닫고 

순종하는 체험이 일어나게 될 것입니다. 

12.Let us hear the still small voice of the Lord (1 Kings 19:12) 2005.9. 18. 

The purpose of this 7th meeting is to hear the still small voice of the Lord. 

The reason we can expect Elijah's experience is because we also have the 

same disposition. First, I experienced God‟s comfort in a place of despair. 

After winning a great victory over Ahab, despair came to Prophet Elijah. He 

fled from Ahab, who was pursuing him to kill him, and sought death under a 

rosemary tree. At that time, God sent an angel to prepare a special table of 

comfort, bread and water, and gave them great rest through caressing, eating, 
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drinking, and sleeping. Because only those who have tasted comfort can 

comfort others, Elijah was allowed to taste God's comfort first. I hope that 

you, too, will cry out to the Lord, knowing that the place of despair is a place 

where you can experience God‟s comfort. Please open your mouth wide and 

let out my despair. So, at this Crusade, let us taste the words of comfort that 

our Lord prepared before the ages, and taste the love that the world cannot 

give. Let us believe that faith is the reality of things hoped for and experience 

God‟s love and comfort. Second, I experienced the power of the Holy Spirit. 

Elijah, who traveled 40 days and nights to Mount Horeb, had a spiritual 

experience of God causing fire, earthquakes, and storms in the cave. It is the 

same evidence of God's presence as the smoke, storm, and fire on Mount 

Sinai in Exodus 19, and is an experience of the power of the Holy Spirit. 

Elijah, who was refilled with this power, was able to carry out another 

mission from God in his old age. On the day of Pentecost, the disciples 

experienced the same fire and storm as well as the power of the Holy Spirit 

coming upon their souls. Although we are not experientialists, we see the lives 

of many believers change after experiencing the Holy Spirit. The experience 

of becoming warm when reading the Bible, the experience of realizing the 

truth when praying, the experience of turning water into wine when obeying, 

the experience of becoming bright when meditating, the experience of 

becoming zealous when evangelizing, etc. These experiences of the Holy 

Spirit are what this revival meeting is all about. I believe it will happen. third. 

I had the experience of hearing the voice of the Lord. The powerful 

phenomenon that appeared earlier is important, but God says he was not there 

and instead appeared as the faint voice of the Lord. I feel anxious if my 

supernatural experience is not realized through the Word. The experience of 
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the three disciples on the Mount of Transfiguration concludes with the words, 

“You must listen only to his voice.” Why the still small voice? This is because 

it is a voice that can only be heard quietly, clearly, and humbly. . It was a clear 

voice calling him to the mission of anointing Hazael, appointing Eud as king 

of Israel, and appointing Elisha as his successor. After hearing the clear but 

small voice of God, Elijah was able to carry out the task entrusted to him. 

Through this crusade, I will have the experience of realizing and obeying the 

mission given to me. 
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13. 터가 무너져도(시11:1-7) 2005. 9. 14 

우리는 우리 주변에 지진, 화재, 사고, 홍수, 기근, 911테러, 쓰나 미 재해, 

카트리나 태풍피해로 터가 무너진 사람들이 두려움, 고 독, 눈물, 분노로 

절망하는 것을 봅니다. 그러나 터가 무너져도 낙 망으로 마치지 않고 

소망으로 나아가는 다윗을 본문에서만납니 다.(3) 첫째, 터전이 무너진 

다윗의 상태 다윗은 악인에게 조롱을 당하 며 도망 다니는 신세가 

되었습니다.(1) 악인의 음흉한 궤계가 그에 게 몰려왔습니다. 다니엘이나 

엘리야가 당한 것처럼, 사울 왕의 추격을 받아 인생 기초가 무너지는 

경험을 했습니다. 어두움, 고독, 두려움이 엄습할 때 악인은 새처럼 

저들의 산에 도망하라고 조롱 합니다. 성령의 기름부음 받은 다윗도 

이토록 견디기 어려운 지경 을 당했습니다. 하나님의 자녀인 우리도 

살아가면서 여러 가지 사 고와 천재지변 또는 대인관계에서 또는 악인의 

공격으로 다윗처럼 터가 무너지는 경험을 합니다. 둘째, 하나님께 

피하는 다윗의 믿음 터가 무너질 때 다윗은 어떻 게 대처했습니까?(1-3) 

피난처인 하나님께 피했습니다. 어떻게 피 했습니까?(1) 1) 기도로 

피했습니다.(마7:7-9) 2) 믿음의 감사로 피 했습니다.(빌4:6-7) 3) 

전적으로 위탁하는 헌신으로 피했습니다.(롬 12:1-2) 다윗은 성전에 

계시는 하나님께 나아가 기도하여 환난 날 에 성전과 하늘에 계신 

하나님을 찬양할 수 있었습니다.(5-6) 그 분만이 모든 것을 주관하고 

자기 입장을 세워 주실 수 있음을 알 았기 때문입니다. 그리스도안에 

거하십시오 그 만이 우리의 도움이 되십니다. 셋째, 하나님께 피한 자가 

받은 은혜 하나님은 악인과 의인을 각 각 어떻게 대우하십니까?(5-6) 

의인을 감찰하시고 악인을 미워하십 니다. 그것은(7) 하나님 자신이 
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의로우시기 때문입니다. 하나님은 기필코 자기 의를 세우십니다. 

그러므로 복있는 사람은 이 의를 세 우는데 쓰임 받는 사람입니다. 

정직한 자만이 여호와의 얼굴을 볼 수 있기 때문입니다. 터가 무너져도 

하나님을 의지하는 신앙은 십자가 지신 주님에 게 귀착됩니다. 다니엘의 

세 친구처럼. 그리 아니하실지라도 주님 을 끝까지 의지하는 100% 

순도의 순교적 신앙을 통해 주님은 일 하십니다. 이 은혜를 받는 

성도들이 됩시다. 

13.Even if the foundation falls (Psalm 11:1-7) September 14, 2005 

We see people around us devastated by earthquakes, fires, accidents, floods, 

famines, 9/11 terrorist attacks, tsunami disasters, and Typhoon Katrina, 

despairing with fear, loneliness, tears, and anger. However, in the text, we find 

David who does not end in despair but moves forward with hope even though 

his foundation is destroyed. (3) First, David's condition is such that his 

foundation has collapsed. David is ridiculed by the wicked and ends up 

running away. (1) The evil man's insidious ways. A trick came upon him. Just 

like Daniel and Elijah, they experienced the foundation of their lives being 

destroyed by being pursued by King Saul. When darkness, loneliness, and fear 

creep in, the wicked taunt us and tell us to flee like birds to their mountains. 

Even David, who was anointed by the Holy Spirit, went through such an 

unbearable situation. As children of God, we too, like David, experience our 

foundations collapsing in our lives due to various accidents, natural disasters, 

interpersonal relationships, or attacks from evildoers. Second, how did David 

respond when his foundation of faith in God collapsed? (1-3) He took refuge 

in God, his refuge. How did you escape? (1) 1) I escaped through prayer. 
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(Matthew 7:7-9) 2) I escaped through the gratitude of faith. (Philippians 4:6-7) 

3) I escaped through total entrusted devotion. (Romans 12:1-2) David went to 

God in the temple and prayed, and was able to praise God in the temple and in 

heaven on the day of trouble. (5-6) He alone is in control of everything and 

can establish his position. Because I knew it was possible. Abide in Christ, he 

alone is our help. Third, the grace received by those who take refuge in God. 

How does God treat the wicked and the righteous? (5-6) He watches over the 

righteous and hates the wicked. It is (7) because God Himself is righteous. 

God absolutely establishes his righteousness. Therefore, blessed people are 

those who are used to establish this righteousness. Because only the honest 

can see the face of the Lord. The faith of relying on God even when the 

foundation is destroyed comes down to the Lord who bore the cross. Like 

Daniel's three friends. Even if he does not, the Lord works through 100% pure, 

martyr-like faith that relies on the Lord until the end. Let us become saints 

who receive this grace. 
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14. 여호와여 일어나소서(Arise, Lord !)  2005.9.7 

시편 10편은 애가시로 알려져 있습니다. 다윗이 악인의 압 제와 공격을 

받을 때 하나님의 도우심을 구합니다. "어찌하 여 환난 때에 멀리 서시며 

숨으시나이까" 라고 탄식함으로 시작한 시인은 어찌하여 악인을 벌하지 

않으시느냐고 부르 짖습니다. 그에게는 악인의 공격도 괴롭지만 고난 

중에서 하 나님이 멀리 계신 것처럼 느끼는 영적 분리의식이 더욱 더 

괴로웠습니다.(1, 12-13) 그는 악인의 죄악을 구체적으로 어떻게 

말합니까?(2-3) 교만한 얼굴로 안하무인격으로 의인을 압제하는 악인의 

행 동은 "하나님이 없다"는 무신사상에서 나온 것입니다. 하나님 이 자기 

행위를 볼 수 없다고 조롱합니다. 그들의 입에는 저 주와 궤휼, 악독과 

잔해가 가득 차 굶주린 사자처럼 무자비 하게 공격합니다.(7) 이때 

시인은 하나님의 손길을 구하며 속히 일어나셔서 의로운 심판을 단행해 

주시기를 탄원합니 다. 마침내 악인은 망하고 의인은 반드시 구원 

받는다는 확 신에 넘친 찬양으로 나아갑니다. 고통하는 말세, 자기사랑, 

돈사랑, 쾌락사랑으로 채워진 시대는 악인이 득세하는 때입니다. 이 

때를 잘 통과하는 길 은 여전히 참 믿음과 경건으로 무장된 인격을 

소유하는 일 인데 그러자면 성령의 능력을 받아야합니다. 그러자면 기도 

와 성경에 착념하는 길뿐입니다. 성령으로 영감된 성경만이 우리를 

온전케 할 수 있기 때문입니다.(딤후3:16-17) 아무리 악인의 공격이 

맹렬해도 성경 안에 거하는 자는 철저한 보 호를 보장받으며 온전한 

하나님의 사람으로서 넉넉히 감당 할 수 있기 때문입니다. 그리스도의 

죽음과 부활로 인한 은 혜는 악인의 이를 꺽고 의인의 머리를 들게 하기 

때문입니 다. 이런 확신으로 말세를 이기는 성도가 됩시다 
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14.Arise, Lord! 2005.9.7 

Psalm 10 is known as Lamentations. David asks for God's help when he is 

oppressed and attacked by the wicked. The poet begins by lamenting, “Why 

do you stand far away and hide yourself in times of trouble?” and then cries 

out, “Why do you not punish the wicked?” The attacks of the wicked were 

painful to him, but the sense of spiritual separation that made him feel as if 

God was far away during his suffering was even more painful.(1, 12-13) How 

does he specifically describe the sins of the wicked?(2-3) Arrogant The 

behavior of the wicked, who oppress the righteous with no face or character, 

comes from the atheist ideology that “there is no God.” They ridicule God for 

not being able to see his actions. Their mouths are filled with curses, deceit, 

malice, and evil, and they attack mercilessly like hungry lions.(7) At this time, 

the poet asks for God's hand and pleads with Him to quickly arise and carry 

out righteous judgment. Finally, we move forward with praise filled with 

confidence that the wicked will perish and the righteous will surely be saved. 

The last days of suffering, an age filled with self-love, love of money, and 

love of pleasure, are the times when the evildoers are in power. The way to 

get through this time well is to possess a character armed with true faith and 

godliness, and to do so, you must receive the power of the Holy Spirit. The 

only way to do this is through prayer and focusing on the Bible. This is 

because only the Bible inspired by the Holy Spirit can perfect us. (2 Tim. 

3:16-17) No matter how fierce the attacks of the wicked are, those who abide 

in the Bible are guaranteed thorough protection and can fully endure it as a 

perfect man of God. Because you can. This is because the grace that comes 

from the death and resurrection of Christ breaks the teeth of the wicked and 
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lifts the heads of the righteous. With this confidence, let us become saints who 

overcome the last days. 
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15. 의의 왕을 찬양하라 (시9:1-201) 2005. 8.31  

전통에 의하면 시편 9편은 다윗이 이웃나라 통치자인 라벤이 죽었을 때 

부른 찬송 시로 알려진 것으로 10편과 연결된 알파벳시 편으로 보고 

있습니다. 70인 역에는 이것을 한편으로 편집했습니 다. 우리는 두 편을 

나누어 생각하려합니다. 내가 전심으로 찬양하고 전파하는 개인 

찬양으로 시작하다가(1) 공동체의 찬양과 전파로 나가기를 원하는(11) 

다윗의 감격은 악인 을 심판하시고 의인의 머리를 들어주시는 의로우신 

재판 자이신 왕을 만났기 때문입니다. 의의 왕을 노래하는 사람이 의의 

삶을 살 게 되고 의의 삶이 하늘의 평강의 열매를 맺을 수 있습니다. 먼저 

다윗은 여호와께 어떻게 감사하고 찬양합니까?(1) 그는 시 작부터 

전심으로 여호와를 찬양하고 그의 행하신 기사를 전하겠다 고 말합니다. 

그를 감격스럽게 했던 이유가 무엇이며 무엇이 그의 마음에 감동을 

주었는가요? 하나님의 의로우신 심판으로 악인이 망한 것을 보았기 

때문입니다.(4-6) 다시 말하면 원수가 끊어지고 무너진 것을 보았기 

때문입니다. 하나님의 원수가 멸망당한 것은 당연한 것인데 다윗은 

이것을 보고 기뻐하는 것입니다. 둘째, 그러면 다윗이 본 하나님의 

심판은 어떤 특징이 있습니 까?(7-10) 두 가지의 성격을 갖는데, 하나는 

공의의 심판이고 다른 하나는 정직한 심판입니다. 하나님이 의와 공도가 

세상에 세워지는 것은 그리스도인이 먼저 구할 것이며 주리고 

목말라해야 할 내용 입니다. 마지막으로, 왜 다윗은 공동체가 

찬양하도록 권장합니까?(11-12) "나가 "너희 로 바꾸어졌습니다. 그 만큼 

의를 사랑한 증거입니다. 다윗이 온 세상에 전파하고 싶어하던 것은(14) 

하나님의 공의와 구 원의 사랑이었습니다. 이것이 가장 잘 나타난 곳이 
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그리스도의 십자가 사건입니다. 우리 마음에도 이 복음의 노란 자위가 

맛보아지 기까지 믿음으로 나아가야 할 것입니다. 원수들은 자기에 

올무에 걸려 망하지만 의인은 어떤 고난 속에서라도 하나님의 특별한 구 

원을 받을 자입니다.(15-16,17-20) 이 귀한 은혜를 찬양 합니다. 

15.Praise the King of Righteousness (Psalm 9:1-201) 2005. 8.31 

According to tradition, Psalm 9 is said to be a psalm of praise that David sang 

when Laben, the ruler of a neighboring country, died, and is believed to be an 

alphabetical poem connected to Psalm 10. In the Septuagint version, this was 

edited on one side. We are going to consider two sides. Starting with personal 

praise that I praise and spread with all my heart (1), I want to move on to 

community praise and spread (11). David was thrilled because he met the 

King, a righteous judge who judges the wicked and lifts up the heads of the 

righteous. . A person who sings of the King of righteousness will live a life of 

righteousness, and a life of righteousness can bear the fruit of heavenly peace. 

First, how does David thank and praise Jehovah? (1) From the beginning, he 

says that he will praise Jehovah with all his heart and tell of the wonders he 

has done. What thrilled him, what touched his heart? This is because I saw the 

wicked destroyed by God's righteous judgment. (4-6) In other words, I saw 

the enemy cut off and destroyed. It is natural that God's enemies are destroyed, 

and David rejoices when he sees this. Second, what are the characteristics of 

God's judgment as seen by David? (7-10) It has two characteristics, one is a 

judgment of justice and the other is an honest judgment. Establishing God's 

righteousness and justice in the world is something that Christians must seek 

first and hunger and thirst for. Lastly, why does David encourage the 

community to praise? (11-12) “I was changed to “you.” This is proof of how 
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much you love righteousness. What David wanted to spread to the whole 

world (14) was God's justice and saving love. This is most evident in the 

crucifixion of Christ. We must move forward in faith until we can taste the 

yellow color of this gospel in our hearts. Enemies fall into their own snares, 

but the righteous are those who will receive special salvation from God no 

matter what suffering they face. (15-16,17-20) We praise this precious grace. 
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16. 인자의 노래 (시8:1-9)  2005. 8. 24 

공동체 찬양인 본 시편은 땅과 하늘, 그리고 섭리 가운데 가득 찬 하나님 

영광의 아름다움을 노래하고 있습니다. 첫째, 창조 속에 보여진 영광, 즉, 

하늘, 달, 별, 사람의 아 름다움을 찬양합니다.(1, 3-4, 9) 무에서 말씀으로 

천지만물 을 창조하시고 자신의 신성을 피조물 속에 깊이 새기셨습니 다. 

그리스도 없이 이루어진 것이 하나도 없게 하셨습니다. 더욱이 인간에게 

하나님의 형상을 각인시킴으로 만물의 왕관"이 되게 하셨습니다. 죄가 

들어옴으로 이 영광이 만물의 찌기가 되었고 모든 피조물은 구속의 

날까지 탄식하고 있습 니다. 둘째, 구원 속에 보여진 영광을 

노래합니다.(2) 주의 대적 을 어린아이와 젖먹이의 손으로 무력케 

하심으로 죄와 마귀 와 사망으로부터 구원하시는 하나님의 방법을 본 

것입니다. "여인의 후손이 뱀의 머리를 상하게 하리라"는 창세기 3:15 

절의 예언은 십자가로 성취되었습니다. 창조는 새 창조를 겨 냥한 

것이기 때문입니다. 그래서 새창조의 안목으로만 창조 의 영광을 바로 

볼 수 있습니다. 셋째, 그는 만물을 다스리시는 주님의 섭리 속에서 영광 

을 보았습니다. 그리스도인은 이 왕을 따르는 자입니다. 과 거 현재 

미래를 다스리시는 그 왕을 따라 현재의 다스림을 믿고 그 영광을 

전심으로 구하는 것입니다. 특히, 다윗은 사람 영광의 아름다움을 

보았습니다.(4-5) 구원으로 회복된 인간은 하나님의 형상으로서 은혜와 

진리 . 가 충만한 영광의 존재가 되었습니다. 그래서 시편의 인자는 

사람을 가리키지만 그리스도 예수로 완성됩니다. 시편 1편 의복 있는 

자란 다윗이면서 결국 그리스도 예수를 보인 것 과 같습니다. 아름다운 
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영광은 오직 그리스도안에서만이 가 능하기 때문입니다. 우리는 그 

안에서 하나님의 영광을 보며 그와 같이 변하여가는 사람들입니다. 

16.Song of Son of Man (Psalm 8:1-9) August 24, 2005 

This psalm, a community song of praise, sings of the beauty of God's glory in 

the earth, heaven, and providence. First, we praise the glory shown in creation, 

that is, the beauty of the sky, the moon, the stars, and people. (1, 3-4, 9) He 

created heaven and earth and all things with the word from nothing and 

engraved his divinity deeply into creation. Yes. He made sure that nothing was 

accomplished without Christ. Furthermore, by imprinting God's image on 

humans, He made them the "crown of all things." With the entry of sin, this 

glory became the dregs of all things, and all creation sighs until the day of 

redemption. Second, we sing of the glory shown in salvation. .(2) We saw 

God's way of saving us from sin, the devil, and death by making the enemy of 

the Lord helpless by the hand of a child and a nursing child. Genesis 3:15 says, 

"The woman's seed will bruise the serpent's head." The prophecy was fulfilled 

through the cross. Therefore, only through the eyes of the new creation can he 

see the glory of the Lord's providence. A Christian is a follower of this King. 

He believes in the reign of the present and seeks His glory with all his heart. 

(4-5) ) The human being restored through salvation has become a glorious 

being filled with grace and truth. Therefore, the Son of Man in the Psalms 

refers to a person, but is ultimately completed by Christ Jesus, who is the one 

in Psalm 1. As shown, beautiful glory is possible only in Christ. We are 

people who see the glory of God in him and become like him. 
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17. 징계에서의 자유(시6:1-10) 2005. 8. 10 

시편 6편은 징계에서 자유를 얻는 길을 보여줍니다. 어떤 연유로 다윗이 

하나님의 징계를 받아 원수의 조롱 가운데 있을 때 스스로 겸비하여 

하나님의 얼굴을 구하며 회개하여 난관에서 벗어납니다. "병상에서 

드리는 기도" 혹은 "참회 시"(32, 38, 51,102, 130, 143)로 알려진 시편 

6편에서 우리 는 다윗이 당한 고난의 심각성을 발견합니다. 몸도 

수척하고 영혼도 떨리는 그의 위기상황은 하나님의 견책과 징계의 결 

과였습니다.(1-3) 그가 근심과 슬픔이 있은 것은 하나님으로 부터의 

버림받은 의식과 악인의 무자비한 공격 때문입니다. (2-3,6-7) 

기진맥진한 다윗은 하나님께 회개와 믿음으로 나 감으로 소망을 

갖습니다. 밤마다 침상에서 요를 적시는 슬픔 의 눈물과 자기의 

답답함을 진실되이 털어놓고 하나님께서 돌이켜 구원해주고 

도와주시기만을 기다립니다.(4) 하나님께 서 자기를 용납하시면 현재의 

악한 상황이 다 해결되리라고 믿는 귀한 믿음입니다. 또한 다윗은 

하나님의 사랑과 자비를 따라 자기의 죄를 용서받기를 구합니다. 

(시51:1-2) 하나님 사랑이 나타난 예수 그리스도의 십자가 공로만이 

우리의 죄 가 용서되는 유일한 길이기 때문입니다. 마침내 다윗은 기도 

응답의 확신으로 기도를 마칩니다. 원수가 두려워 떨며 물러 가고 자기 

눈물과 곡성을 하나님이 보시고 들으셨음을 감지 한 것입니다. 이것이 

참 성도의 기도입니다. 성도는 자기 의식과 상관없이 반드시 징계의 

손길을 맛 봅니다. 이것이 없는 자는 사생자요 버림 받은 자이기 때문 

입니다. 이 징계의 손길은 기쁨의 원천입니다. 당장에는 아 파도 연달한 

후에 귀하게 여기시는 그분의 뜻이 있는 사건 이기 때문입니다. 이럴 때 
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낙심하지 말고 주님의 크신 사랑 을 생각하고 주께 담대히 나아가 

도우심을 구하시기 바랍니 다. 다윗의 하나님은 나의 하나님이기 

때문입니다. 징계에서 의 참 자유를 누리기를 축원합니다. 

17.Freedom from discipline (Psalm 6:1-10) August 10, 2005 

Psalm 6 shows us the way to freedom from discipline. For some reason, when 

David was disciplined by God and was in the midst of ridicule from his 

enemies, he humbled himself, sought God's face, repented, and got out of 

trouble. In Psalm 6, known as the "Sickbed Prayer" or "Penitential Psalm" (32, 

38, 51, 102, 130, 143), we discover the severity of David's suffering. His 

critical situation, where his body was emaciated and his soul was trembling, 

was the result of God's rebuke and discipline. (1-3) His anxiety and sorrow 

were due to his sense of abandonment from God and the merciless attacks of 

the wicked. (2-3,6-7) David, who was exhausted, found hope by going to God 

in repentance and faith. He honestly confesses his frustration and the tears of 

sorrow that wet his bed every night, and waits for God to turn around, save 

him, and help him. (4) If God accepts him, his current evil situation will all be 

resolved. It is a precious faith to believe in. David also seeks forgiveness for 

his sins according to God's love and mercy. (Psalm 51:1-2) This is because the 

work of Jesus Christ on the cross, in which God‟s love is revealed, is the only 

way for our sins to be forgiven. Finally, David ends his prayer with the 

assurance that his prayer will be answered. The enemy trembled in fear and 

retreated, and he sensed that God saw and heard his tears and wailing. This is 

the prayer of a true saint. Saints inevitably experience the touch of discipline 

regardless of their awareness. This is because those who do not have this are 

illegitimate and abandoned. This chastening touch is a source of joy. This is 
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because it is an event that is in His will to cherish even though it hurts right 

now, after the pain has passed. At times like this, please do not be discouraged, 

but think of the Lord's great love and boldly come to the Lord and ask for help. 

Because the God of David is my God. He wishes to enjoy true freedom from 

discipline. 
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18. 악에서 구하소서! (시7:1-17) 2005. 8.17 

엄숙한 분위기를 나타내는 식가은이란 음악부호로 시작하 는 시편 7 

편은 "고소인의 기도" 혹은" 죄 탄원시"알려져 있 습니다. 베냐민 지파의 

시므이 (삼상16:5)나 사울 (삼상 24:-26:)로 암시되는 구시의 공격을 받을 

때 다윗은 하나님 을 상대로 부르짖으며 악인에 대한 공정한 심판을 

구합니다. 사자같이 자기를 죽이려는 위험 속에서도 범죄하지 아니하 고 

주님에게 피합니다. 자기 손에 죄가 없고 배은망덕하거나 약탈한 일이 

없음을 지금 하나님 앞에 서서 고백합니다. 그 리고 주권의 손에 

위탁합니다. 회개치 아니하면 반드시 심판 받음을 확신하면서 하나님을 

나의 방패로 믿고 정직자를 구 원하시는 하나님께 자신의 모든 것을 

맡깁니다. (8) 악인을 자기가 상대하지 않고 주님의 손에 맡김으로서 

모든 악에서 구원받는 체험을 합니다. 이렇게 원수의 압제와 공격을 

받은 다윗은 하나님의 구 원을 구하며 악인에 대한 의로운 심판을 

이루어 하나님의 영광이 드러나기를 구합니다. 압살롬의 반역을 당할 때 

사울 가인 베냐민 지파의 미움으로 온갖 모함과 욕을 당하면서도 

낙심하지 않고 하나님께 피하여 은혜를 구한 것처럼 섭리적 고난을 믿는 

참 성도는 자기를 살펴 회개하며 하나님의 은 혜를 힘입고 자기를 

공격하는 원수에 대한 하나님의 판단을 겸손히 기다립니다. 루터는 

12절에서 전체를 종합하면서 활, 화살, 칼이란 말 을 보고 그 대상을 

유대인에게 귀결시킵니다. 우리는 아하스 처럼 곤고한 날을 당할 때 

범죄하지 말고 다윗처럼 하나님 의 성실과 의가 드러나기를 구하는 

성도가 되어야합니다. 하 나님만을 전적으로 의지하는 성도는 반드시 

악에서 구원을 받기 때문입니다. 
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18. Save us from evil! (Psalm 7:1-17) August 17, 2005 

Psalm 7, which begins with the musical notation sik-ga-eun, which represents 

a solemn atmosphere, is known as the “accuser‟s prayer” or “sin petition.” 

When attacked by Cushi, who is implied to be Shimei (1 Sam. 16:5) or Saul 

(1 Sam. 24:-26:) of the tribe of Benjamin, David cries out to God and asks for 

fair judgment on the wicked. Like a lion, even when threatened to kill him, he 

does not sin but takes refuge in the Lord. He now stands before God and 

confesses that there is no sin in his hands, no ungratefulness or plunder. He 

then places it in the hands of the sovereign. Convinced that he will be judged 

if he does not repent, he trusts God as his shield and entrusts everything to 

God, who saves the honest. (8) He experiences salvation from all evil by not 

dealing with the wicked himself but entrusting them into the hands of the 

Lord. David, who was oppressed and attacked by his enemies, seeks God's 

salvation and seeks righteous judgment on the wicked so that God's glory can 

be revealed. Just as during the rebellion of Absalom, despite being subjected 

to all kinds of slander and insults due to the hatred of the tribes of Saul, Cain, 

and Benjamin, they did not lose heart and sought refuge in God for grace, just 

as true believers in providential suffering examine themselves, repent, and 

receive God's grace. We humbly await God's judgment on the enemies who 

attack us. When Luther synthesizes the whole thing in verse 12, he looks at 

the words bow, arrow, and sword and concludes that the object is the Jews. 

Like Ahaz, we should not commit sins when we face difficult days, but like 

David, we should become believers who seek God's faithfulness and 

righteousness to be revealed. This is because believers who rely solely on God 

will surely be saved from evil. 
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19. 그리스도인의 복관 (마5:1-12) 2005. 7. 31 

산상보훈의 8복은 모든 교훈의 기초가 되는 것으로 이것 을 바로 이해할 

때 다른 윤리적 교훈이 풀려나갑니다. 8복 을 우리는 크게 3가지로 

정리할 수 있습니다. 첫째분류는 심령의 복입니다. 3-6절에 보면 4가지 

복이 나오는데 이것이 모두 서로 관련된 복입니다. 1) 심령이 가 난한자 - 

천국소유 2) 애통하는 자- 하늘의 위로 3) 온유한 자- 땅을 차지함 4) 의에 

주리고 목마른 자- 배부름. 수 직적 관계의 복입니다. 육적, 물질적인 

언급은 전혀 없고 근 본을 다루고 있습니다. 영혼의 잘됨(요삼1:2 )을 

가리킵니 다. 심령의 가난상태는 언제나 위로부터 오는 것입니다. 성 

령의 눈 뜨임으로 자기가 죄인임을 깨달아 하나님 외에 나 를 도울 자가 

없고 자신이 걸식하는 비참한 사람임을 알게 됩니다. 그때에야 비로소 

하나님이 보입니다. 우리는 섭리적 고난을 통해 이것을 얻습니다. 모든 

복의 기본인 심령의 가 난한 복을 얻기 위해 우리는 하나님을 가까이 

해야 합니다. 둘째분류는 이웃관계의 복입니다. 긍휼(긍휼), 청결(하나 

님을 봄), 화평(하나님아들의 호칭)의 복은 수평적 관계의 복 으로서 

마음과 마음의 관계가 잘되는 것을 가리킵니다. 심령 가난의 

외적표현입니다. 이웃이 잘 되어야 윤리문제가 해결 됩니다. 런던 

폭발문제, 핵문제, 줄기세포문제는 여전히 윤리 문제에 봉착하며 

결국에는 심령의 문제로 해결하는 길밖에 없습니다. 은혜를 받아야 이 

세 가지 복이 임하기 때문에 교 회는 이 은혜로 충만해야합니다. 마음이 

잔인하고 싸우고, 지저분한 것을 좋아한다면 어떻게 천국을 

소유하겠습니까? 이웃관계의 은혜로 가득 찬 교회를 이루기 위해 

지속적인 심령의 가난상태를 힘써야합니다. 마지막분류는 복음 위해 
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고난당하는 복입니다. 주님이 말 씀하시는 복은 점진적입니다. 처음과 

마지막이 일관된 것으 로 절정에 이르게 하셨습니다. 그것이 9-12절에 

나옵니다. "의를 위해 핍박을 받는 자"- 주를 위해 애매한 일, 억울한 일을 

당하는 자 즉, 십자가를 지고 주를 따르는 것(눅9:23) 이 최고의 복입니다. 

선지자들과 욥의 본을 통해 은밀한 수 고, 은밀한 기도, 조용한 기다림을 

좋아하고 십자가의 길을 걸읍시다. 시편 1편의 복인의 그림은 다윗과 

그리스도로서 모두 십자가의 복도(the way of blessing)를 걸은 것입니다. 

 

19. Christian View of Blessing (Matthew 5:1-12) July 31, 2005 

The eight beatitudes of the Sermon on the Mount are the foundation of all 

lessons, and when this is properly understood, other ethical lessons are 

revealed. We can largely organize the 8 blessings into three categories. The 

first category is the blessing of the soul. There are four blessings in verses 3-6, 

and they are all related to each other. 1) Those who are poor in spirit – possess 

heaven 2) Those who mourn – comfort in heaven 3) Those who are meek – 

possess the earth 4) Those who hunger and thirst for righteousness – are filled. 

It is the blessing of vertical relationships. There is no physical or material 

mention at all and it deals with the fundamentals. It refers to the well-being of 

the soul (3 John 1:2). Poverty of spirit always comes from above. With the 

opening of the Holy Spirit's eyes, one realizes that he is a sinner, that there is 

no one to help him other than God, and that he is a miserable beggar. Only 

then do you see God. We obtain this through providential suffering. In order 

to obtain the blessing of poverty of spirit, which is the basis of all blessings, 

we must draw close to God. The second category is the blessing of neighborly 
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relationships. The blessings of mercy, purity (seeing God), and peace (the title 

of the Son of God) are the blessings of horizontal relationships and refer to a 

good heart-to-heart relationship. It is an outward expression of poverty of 

spirit. Ethical issues can only be resolved if we become good neighbors. The 

London bombing issue, the nuclear issue, and the stem cell issue still face 

ethical issues, and in the end, the only way to resolve them is as a spiritual 

issue. Since these three blessings come only when we receive grace, the 

church must be filled with this grace. How can you own heaven if your heart 

is cruel, fighting, and loving dirty things? In order to build a church filled 

with the grace of neighborly relationships, we must strive to overcome a 

constant state of poverty of spirit. The last category is the blessing of suffering 

for the gospel. The blessings the Lord speaks of are gradual. The beginning 

and the end are consistent and reach a climax. It comes out in verses 9-12. 

“Those who are persecuted for righteousness‟ sake” - Those who suffer 

ambiguous and unfair things for the Lord, that is, take up the cross and follow 

the Lord (Luke 9:23), this is the greatest blessing. Through the example of the 

prophets and Job, let us love secret toil, secret prayer, and quiet waiting, and 

walk the way of the cross. The picture of the blessing in Psalm 1 shows both 

David and Christ walking down the aisle of the cross (the way of blessing). 
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20. 은혜의 호위(시5:1-12) 2005 7.27 

"호위 란 말은 보호라는 뜻입니다. 은혜로 보호를 받는 다윗의 경험을 

통해 성도는 하나님의 풍성한 은혜 속에 사 는 것임을 보여주십니다. 

악인들의 매서운 공격을 받으면서 도 하나님의 은혜의 보호가 넘치는 

것을 확신하고 찬양하였 던 다윗은 어떻게 이 문제를 이길 수 

있었는가요? 첫째, 악인의 공격을 당할 때 보호를 확신했습니다. 본문이 

보이는 악인은 오만한 자(5), 거짓말하는 자(6)며, 속 이는 자, 입에 

신실함이 없고 목구멍은 열린 무덤이며 주를 배역하는 자며 (배은망덕의 

죄), 피 흘리기를 즐기는 자(6) 며, 아첨하는 혀를 가진 자라고 했습니다. 

여기 나오는 악인 의 죄는 이미 은혜를 받은 사람으로 신앙을 배반하는 

자입 니다. 아담과 하와가 큰 은혜를 받고도 배반했고 가롯 유다가 

주님의 발꿈치에 있었으나 사람인데 배반했고 베드 로는 유명한 

신앙고백을 한 후 바로 사탄이란 책망을 받았 습니다. 마귀의 

공격루트는 바로 이런 취약점을 통해 일합니 다. 이런 어려움이 있을 때 

하나님의 은혜의 확신을 가지고 나가야합니다. 둘째, 하나님께 

기도제물을 드림으로 확신했습니다. 애가 시편으로 분류된 5편에서 

다윗은 "나의 하나님, 나의 여호 와 라 부르며 나의 심사를 살펴달라고 

부르짖습니다. (1-2) 아침에 제물을 드리는 것처럼 하나님께 이 억울한 

일을 아 렀습니다. 기도하는 사람에게 은혜가 임하도록 되어있습니 다. 

르호보암은 신실성이 없는 신세대의 충고를 선택하여 남 과 북이 분쟁의 

어려움에 처했을 때 기도함으로 하나님의 긍휼을 받은 바가 있습니다. 

기도의 제물은 선물 꾸러미를 바치는 것과 같습니다. 기도할 때 우리는 

적절한 시간과 장 소에서 해야 합니다. 솔로몬처럼 일천번제를 드리는 
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정성, 한 과부의 소송 건을 재판관에게 올리는 것처럼 드릴 때 주 님이 

들어주십니다. 이런 기도의 제물을 아침마다 드리시기 바랍니다. 셋째, 

의의 길을 파수하는 결심으로 은혜를 받았습니다. 악인의 꾀에 넘어가고 

자기 주관을 포기하는 자가 우굴 거릴 때에 의의 길을 지키기가 얼마나 

힘드는 지를 경험한 자들은 다 입니다. 그럴 때 기도하며 예배하며 주께 

피하는 것 자체가 의의 길이며 또한 생명입니다. 그래서 그는 악인 의 

패망과 의인의 기도를 들어주실 것을 구하며, 하나님으로 즐거움을 삼을 

수 있었습니다. 여러분에게 이런 즐거움이 있 기를 바랍니다 

20. Guard of Grace (Psalm 5:1-12) 2005 7.27 

“The word „guardian‟ means protection. David‟s experience of being 

protected by grace shows that believers live in God‟s abundant grace. Even 

when they are fiercely attacked by the wicked, we are confident that the 

protection of God‟s grace abounds. How was David able to overcome this 

problem? First, he was assured of protection when attacked by the wicked. 

The wicked are arrogant (5), liars (6), and deceivers. , The sins of the wicked 

person mentioned here are those who have no sincerity in their mouth, an 

open grave, a traitor to the Lord (sin of ingratitude), a person who delights in 

shedding blood (6), and a person who has already received grace. Adam and 

Eve betrayed their faith even after receiving great grace, Judas Iscariot 

betrayed them even though he was a human being, and Peter was accused of 

being Satan right after making his famous confession of faith. Second, in the 

5th psalm classified as a lament, we must go out with confidence in God's 

grace when we face these difficulties. , I call you my Jehovah and cry out to 

you to consider my judgment. (1-2) I reported this unfair incident to God as if 
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I were offering a sacrifice in the morning. Grace is supposed to come to those 

who pray. Rehoboam received God's mercy by praying when the South and 

North faced difficulties due to conflict by choosing the advice of a new 

generation that was not faithful. A prayer offering is like offering a package of 

gifts. When we pray, we must do so at the appropriate time and place. The 

Lord listens when we offer one thousand burnt offerings with the same 

sincerity as Solomon did, as if presenting a widow's lawsuit to a judge. Please 

offer this prayer offering every morning. Third, I received grace through my 

determination to follow the path of righteousness. Everyone has experienced 

how difficult it is to keep the path of righteousness when one is swayed by the 

tricks of the wicked and gives up one's control. At such times, praying, 

worshiping, and taking refuge in the Lord are themselves the path to 

righteousness and life. So he was able to take joy in God, asking for the 

destruction of the wicked and for the prayers of the righteous to be answered. 

I hope you have this fun 
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21. 순종의 맛(삼상16:1-13)  2005. 7.17 

아브라함 다음으로 다윗을 순종의 본으로 삼을 수 있습 니다.(마1:1 4-5:) 

본문은 다윗 선택의 사건을 통해 순종의 중요한 3가지 내용을 

보여줍니다. 하나님이 친히 택하심에 대한 주권주의의 요소와 하나님의 

마음에 합한 기도하는 마 음과 하나님의 뜻에 전적으로 헌신하는 연합에 

집중하는 것 관을 배우시기 바랍니다. 이 순종신앙의 맛이란 것입니다. 

첫째, 순종 신앙은 주권신앙입니다. 순종에는 하나님의 권위를 인정하는 

주권이 있을 때 맛이 납니다. 주권신앙이란 모든 일에 주인은 

하나님이심을 인정하는 것을 말하는데 한 마디로 "하나님 앞에서 사는 

삶"을 가리킵니다. 본문에 보면 다윗을 택할 때 사무엘은 외모를 보고 

선택하려했으나 하나 님은 중심을 보셨습니다. 그리고 다윗은 작은 

일에도 책임질 줄 알았습니다. 골리앗과의 싸움에도 하나님의 주권을 

믿고 나갔고 사울 앞에 도망을 다니던 다윗이 자기 원수를 처리 할 때도 

하나님 손에 맡겼습니다. 하나님 앞에서의 삶이었습 니다. 하나님 

앞에서 말하고 행동하고 선택하고 결정하는 것 이 그의 생애를 든든하게 

만든 것입니다. 둘째, 순종 신앙은 기도신앙입니다. 다윗순종의 또 다른 

특징은 고난 속에서 기도를 했다는 점입니다. 얼마나 어려움 이 

있었습니까? 억울한 일을 당할 때도 기도했고, 극심한 고 난을 당할 때도 

부르짖었습니다.(시2:) 시글락에서 어처구니 없는 상황인데 그는 

기도했습니다. 순종의 마음은 언제나 기 도의 골방에서 빚어지고 기도의 

골방을 찾습니다. 기도의 가 치와 위력을 알기 때문입니다. 주의 뜻이면 

이것도하고 저것 도 하리라는 겟세마네 기도의 위력은 주의 뜻에 자기 

뜻을 굴복하는 순종자에게 있는 맛입니다. 셋째, 순종 신앙은 연합의 
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신앙입니다. 다윗순종의 또 다른 요소는 참 구원의 연합에 집중했다는 

것이다. 그리스도 인이 집중하고 순종하는 일은 "예수 안에서의 

하나님과의 연 합"이란 것입니다. 예수님에게 달라붙는 일을 힘쓸 때 

하나 님은 그의 순종의 수고를 통해 아름다운 일을 이루어 가시 는 

것입니다. 시편 51편에 보면 다윗이 죄를 범했을 때 어떻 게 

회복되었는가를 보입니다. 연합을 힘쓸 때에 성신이 일하 십니다. 

성신의 감동을 받으면 자연히 연합이 이루어집니다. 예수 믿는 자는 

죄를 범했을지라도 이 연합을 회복시키려고 성령이 일하심을 

믿어야합니다. 주님과 연합되었기에 순종일 관을 배우시기 바랍니다. 

21. The taste of obedience (1 Samuel 16:1-13) 2005. 7.17 

After Abraham, we can take David as an example of obedience. (Matthew 1:1 

4-5:) The text shows three important aspects of obedience through the 

incident of David's selection. Please learn to focus on the elements of 

sovereignty regarding God's own election, a prayerful heart after God's heart, 

and a unity of total devotion to God's will. This is the taste of obedient faith. 

First, obedience faith is sovereignty faith. Obedience tastes good when there 

is sovereignty that acknowledges God‟s authority. Sovereignty faith refers to 

acknowledging that God is the owner of all things. In one word, it refers to 

“living a life before God.” In the text, when choosing David, Samuel tried to 

choose him based on his appearance, but God looked at his heart. And David 

knew how to take responsibility for even small things. Even in the fight 

against Goliath, he went out believing in God's sovereignty, and even when 

David was running away from Saul, he left it in God's hands to deal with his 

enemies. It was a life before God. Speaking, acting, choosing, and deciding 
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before God is what made his life strong. Second, obedient faith is prayer faith. 

Another characteristic of David's obedience is that he prayed in the midst of 

suffering. How difficult was it? He prayed even when he was being treated 

unfairly, and even when he was suffering greatly, he cried out (Psalm 2:) Even 

though it was a ridiculous situation in Ziklag, he prayed. The heart of 

obedience is always formed in and seeks out the closet of prayer. This is 

because we know the value and power of prayer. The power of the 

Gethsemane prayer, which says that if it is the Lord's will, we will do this and 

that, is a taste of the obedient who submits his will to the Lord's will. Third, 

the faith of obedience is a faith of unity. Another element of David's 

obedience was his focus on the unity of true salvation. What Christians focus 

on and obey is “unity with God in Jesus.” When we strive to cling to Jesus, 

God accomplishes beautiful things through his labor of obedience. Psalm 51 

shows how David recovered when he sinned. The Holy Spirit is at work as we 

strive for unity. Unity occurs naturally when we are moved by the Holy Ghost. 

Those who believe in Jesus must believe that the Holy Spirit is working to 

restore this unity even if they have sinned. Since he is united with the Lord, 

may he learn to obey. 
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22. 순종의 본(창12:15) 2005. 7.10 

순중의 복을 누린 사람의 본을 보는 것이 순종할 의욕을 불러일으키는데 

도움이 되기 때문에 이 시간에는 아브라함 의 순중에 대해 생각하고자 

합니다. 아브라함을 믿음의 조상 이라 하는 것은 순중의 조상이란 말도 

됩니다. 믿음이란 순 중이기 때문입니다. 아브라함의 순중의 특성은 

무엇인가요? 첫째, 하나님의 부름에 즉각 응했습니다. 어느 날 하나님 은 

네 친족 아비 집을 떠나 하나님이 인도하는 곳으로 가라 할 때, 

아브라함은 즉각 순중하였습니다. 이것이 순종자의 본입니다. 순중이란 

즉각(immediately)"하는 것입니다. 부르시 는 분에 대한 경외심이 있었기 

때문입니다. 이런 순중은 이삭을 제단에 드릴 때도 나타났습니다. 100 

세에 얻은 이삭을 모리아 제단에 바치라 할 때도 그는 즉각 

순종했습니다. 자기 속에 여러 가지 변명할 소지가 있었으나 나 

아브라함은 즉각 순중했습니다. 이것이 하나님의 계시를 접한 사람의 

중요한 특징입니다. 둘째, 약속을 신뢰했습니다. 주님의 부름에는 

반드시 소 망이 넘치는 약속을 전제로 하고 있습니다. 2절에 보면 1) 큰 

민족을 이루고 2) 창대한 이름이 되고 3) 복의 근원이 된 다는 것인데 

이것이 그대로 이루어졌습니다. 그러나 아브라 함 당대에는 이것을 다 

받지 못했습니다. 그 약속은 예수 안 에서 이루어지는 그림자였기 

때문입니다. 그림자와 같은 약 속으로 풍성하게 받았다면 실체를 접한 

우리는 말로 다할 수 없는 복이 약속된 것입니다. 아브라함의 물질의 

복을 성 령 안에서 누리는 부요와 바꿀 수 없는 것입니다. 바꾸려고 

유혹을 받는 자는 시몬처럼(행8:20) 물질과 함께 망할 자이 기 때문입 

니다. 이 약속은 마28:1920절에 와서야 풀립니다. 복의 근원되리라는 
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것은 성령을 받은 주님 제자가 되는 것 이고, 복을 전하는 방법은 교회의 

일원으로 주의 말씀을 순 종하는 삶이고, 복은 임마누엘로 성취가 된 

것입니다. 셋째, 온전한 구원을 이루기까지 순중했습니다. 믿음이 냐 

행함이냐 라는 문제는 바울과 야고보의 관점이 다를 뿐 입니다. 이들은 

모두 계시의 기관이었습니다. 행함있는 믿음 의 본이 아브라함이었고 

이것을 다른 말로 순종이라고 말할 수 있습니다. 온전한 구원의 증거는 

순중이란 것입니다. 아 브라함은 순종의 믿음으로 구원을 온전히 이루어 

간 조상이 되었고 우리의 제일의 본이 된 것입니다. 그러므로 우리는 

아브라함처럼 순중으로 신앙을 지켜가야합니다. 순중 일관하 여 위대한 

복을 만들어내는 복의 사람이 되기를 축원합니다. 

22. Example of obedience (Genesis 12:15) July 10, 2005 

At this time, I would like to think about Abraham's obedience because seeing 

the example of someone who enjoyed the blessings of obedience helps to 

arouse the desire to obey. To say that Abraham is the father of faith can also 

be said to be the father of pure faith. Because faith is pure. What are the 

characteristics of Abraham's obedience? First, he immediately responded to 

God's call. One day, when God told him to leave his father's house and go to 

the place God was leading, Abraham immediately obeyed. This is the example 

of an obedient person. Obedience means “immediately.” This is because he 

had reverence for the One who called him. This obedience was also shown 

when he offered Isaac on the altar. Even when he was told to offer Isaac, 

whom he had acquired when he was 100 years old, on the altar of Moriah, he 

immediately obeyed. Although I had many excuses, I obeyed immediately. 

Second, I trusted the promise of the Lord. In verse 2, it says that 1) you will 
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become a great nation, 2) you will become a great name, and 3) you will 

become a source of blessings. However, in Abraham's time, this promise was 

not fulfilled in Jesus. Because it was a shadow, if we have received it in 

abundance through the shadow-like promise, we cannot exchange Abraham's 

material blessings for the wealth we enjoy in the Holy Spirit. This is because 

those who are tempted will perish along with material things like Simon (Acts 

8:20). This promise is only revealed in Matthew 28:1920 by becoming a 

disciple of the Lord who has received the Holy Spirit. , The way to spread the 

blessing is to live a life of obedience to the word of the Lord as a member of 

the church, and the blessing is achieved through Immanuel. Third, the 

question of whether it is faith or works was obedient to Paul and James. The 

only difference is that they were all institutions of revelation, and Abraham 

was the example of faith through works. In other words, the proof of complete 

salvation was obedience. He became an ancestor who achieved perfection and 

became our best example. Therefore, we must remain obedient and faithful to 

him and become a blessed person who creates great blessings. 
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23. 주께서 두신 기쁨(시4:1-8)  2005. 7. 6. 

저녁기도로 알려진 4편은 애가 시편 가운데 하나입니다. 극심한 가뭄 

때문에 원수의 조롱을 당하고 신하들의 배반으 로 왕의 권위가 실추되는 

중, 다윗은 하나님께 기도함으로 응답을 확신합니다.(기 그 응답으로 

받은 기쁨이 얼마나 놀라 운지를 지금 고백하고 있습니다. 이 기쁨은 

어떻게 임했나 첫째, 하나님의 의를 구할 때 찾아옵니다. 1절에 의의 하 

나님의 이름을 부르고 5절에 "의의 제사" 드리라고 권합니 다. 마태복음 

6:33절에는 먼저 구할 바로 "그의 의"란 죄로부 터 구원받을 수 있는 

능력을 말하는데 이것은 곧 그리스도 와 그의 공로를 가리킵니다. 

시인인 왕은 가뭄 때문에 곤란 을 겪고 문제는 풀리지 않고 신하들은 

번영 신인 바알에게 마음을 주는 지경에 왕권이 실추되고 "네 하나님이 

어디 있 느냐?"고 조롱당하는 처지가 되었습니다. 이럴 때 다윗은 의 를 

구하며 의가 드러나기를 바랐습니다. 이 의만이 진정한 문제해결과 참 

기쁨을 주기 때문입니다. 갈멜산의 850:1의 대결상황에서의 선지자 

엘리야도 외로운 중에 하나님의 의 를 구하고 의의 제사를 드렸을 때 

형언할 수 없는 기쁨을 맛보았습니다. 둘째, 경건한 자에게 임하는 

은혜입니다. 주님의 선택은 무건적이나 하늘 상급이 허락되는 점에서 

매우 조건적이기 에. 경건한 자가 선택된다고 하셨습니다. 경건한 자란 

여호와 를 경외하는 자 즉, 예수를 잘 믿는 자입니다. 야고보서에서 

보이는 경건은 고아와 과부를 환난 중에 돌아보고 자기를 지키는 자이며 

행함 있는 믿음을 가진 자입니다. 골리앗과의 전쟁에서 하나님은 경건 

때문에 다윗의 손을 들어주셨습니 다. 영전생활에 경건의 기도가 

충만하여 외식을 경계하고 마 음에 진리의 감동을 받아 참된 기도를 
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드릴 때 참 즐거움을 알게 됩니다. 셋째, 여호와의 얼굴을 구하는 자에게 

합니다. 민수기 6장의 대제사장적기도에 하나님의 얼굴을 평강, 은혜, 

보호 로 표현했는데 변화산의 체험처럼 하나님의 얼굴을 주목하 는 

성도가 될 때 은헤를 받습니다. 의와 경건은 곧 하나님의 얼굴을 구하는 

것입니다. 고난과 조롱 속에 있다할지라도 은 밀한 골방을 찾아 

하나님을 구할 때 영광스러운 즐거움을 얻을 수 있습니다 

 

23. The joy that the Lord has placed (Psalm 4:1-8) 2005. 7. 6. 

Psalm 4, known as Vespers, is one of the Lamentative Psalms. While being 

ridiculed by enemies due to a severe drought and the king's authority being 

undermined by the betrayal of his subjects, David prayed to God and was 

confident of an answer. (I am now confessing how amazing the joy I received 

from that answer was.) How did joy come? First, it comes when we seek 

God's righteousness. In verse 1, we are encouraged to call on the name of the 

God of righteousness, and in verse 5, we are encouraged to offer "the sacrifice 

of righteousness." “Righteousness” refers to the ability to be saved from sin, 

and this refers to Christ and his merits. The king, who is a poet, is in trouble 

because of the drought, the problem cannot be solved, and his royal authority 

falls to the point where his subjects give their hearts to Baal, the god of 

prosperity. At times like this, David sought righteousness and hoped that 

righteousness would be revealed, because only this would provide true 

solutions to problems and true joy. The prophet Elijah also experienced 

indescribable joy when he sought God's righteousness and offered a sacrifice 

of righteousness in the midst of the confrontation in 1. Second, the Lord's 



75 

 

selection is unconditional, but heavenly rewards are granted. Because it is 

very conditional in this respect, it is said that a godly person is someone who 

fears Jehovah, that is, a person who believes in Jesus. The godliness shown in 

the book of James is one who cares for orphans and widows and protects them 

in times of trouble. In the battle against Goliath, God took David's hand 

because of his piety. When his spiritual life was filled with pious prayer, he 

guarded against hypocrisy and was moved by the truth in his heart. Third, it is 

given to those who seek the face of Jehovah. In the high priestly prayer of 

Numbers 6, the face of God is expressed as peace, grace, and protection, and 

like the experience of the Mount of Transfiguration, you will become a saint 

who looks at the face of God. Righteousness and godliness mean seeking the 

face of God, and you can gain glorious joy when you seek God in a secret 

room, even in the midst of suffering and ridicule. 
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24. 여호와에게서 오는 구원(시 3:18)  2005. 6. 28. 

복 있는 자는 경건자이며 하나님의 왕권에 순중하는 자라 는 사실을 1-

2편에서 살펴 본 우리는 이제 이 주제를 근거로 하여 펼쳐지는 첫 번 

시편을 살피게 되었습니다. 전통적으로 제왕 시로 알려진 본 시편은 

4편과 함께 아침과 저녁에 각 각 드린 기도로 취급되었습니다. 표제어의 

기록대로 본 시편 은 사무엘하15.19장에 나온 사건을 배경으로 삼습니다. 

압살 롬의 모반으로 위기를 당한 다윗은 후새의 지혜로 살아나 하나님의 

도움으로 구원 얻었음을 찬양합니다. 성도는 많은 환난을 당할 때 

하나님에게서 구원이 임함을 믿고 주께 나 가야 합니다. 어째서 참 

구원이 하나님에게서 오는가요? 첫째, 그는 방패이기 때문입니다. 3절에 

많은 대적의 공 격 앞에서 다윗은 위급함을 호소합니다. 그는 날아오는 

화전 을 막을 분은 하나님이기에 그 안에서 쉽니다.(5.6) 우리의 방패도 

그리스도뿐입니다. 그리스도와 그의 말씀이 방패입니 다. 믿음의 방패인 

그 말씀을 내 것으로 믿고 말씀에 자신을 위탁하고 던지는 것이 구원을 

얻는 길입니다. 다윗이 골라앗 올 이긴 이유가 바로 주님과 그의 말씀에 

자신을 던졌기 때 문입니다. 둘째, 그는 나의 머리를 드시는 자이기 

때문입니다. 영권 올 세워주시는 분도 여호와이십니다. 왕권을 무참히 

짓밟았 지만 하나님이 다시 세워주셨습니다. 오로지 그가 한 일은 

믿음의 기도였습니다 다윗의 기도가 믿음이 있다는 증거는 (4-5) 1. 자기 

목소리로 기도하며 2. 부르짖었으며, 3. 성산을 향하여 구별된 기도를 

드렸기 때문입니다. 잠자리에서 부르 짖는 다윗의 기도를 배울때 진정한 

보호를 체험합니다. 셋째, 여호와만이 은혜 주시는 분이기 때문입니다. 

기도 웅답의 확신을 어떻게 표현했습니까?(6-7 누워 자고 깨기도 한 것을 
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보면 순간을 지나감이 하나님의 은혜였음을 알고 주님에게 직접 나아가 

구했습니다. 주의 백성에게 임할 구원 은 오직 여호와로부터 임합니다. 

이 하나님께 진실되이 간구 하는 성도가 됩시다.(8) 

24. Salvation from Jehovah (Psalm 3:18) 2005. 6. 28. 

Having looked at the fact that blessed people are pious and obedient to the 

kingship of God in Parts 1 and 2, we now look at the first Psalm, which is 

based on this topic. Traditionally known as the King's Psalm, this Psalm, 

along with Psalm 4, was treated as a prayer prayed separately in the morning 

and evening. As recorded in the title, this psalm is based on the incident in 2 

Samuel 15.19. We praise David, who was in danger due to Absalom's 

rebellion, survived through the wisdom of Hushai, and was saved with God's 

help. When saints face many tribulations, they must believe that salvation 

comes from God and come to the Lord. Why does true salvation come from 

God? First, because he is a shield. In verse 3, David pleads for urgency in the 

face of many enemy attacks. He rests in God because it is God who can stop 

the flying darts. (5.6) Christ is our only shield. Christ and his word are the 

shield. The way to salvation is to trust the Word, the shield of faith, as your 

own, and to entrust and throw yourself into the Word. The reason why David 

won the battle was because he threw himself into the Lord and his word. 

Second, because he is the one who lifts up my head. The one who establishes 

spiritual authority is also Jehovah. The royal authority was cruelly trampled 

upon, but God reestablished it. The only thing he did was a prayer of faith. 

The proof that David's prayer was faith (4-5) is that 1. he prayed with his own 

voice, 2. he cried out, and 3. he offered a distinct prayer toward the holy 

mountain. You experience true protection when you learn David's prayer at 
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bedtime. Third, because Jehovah is the only one who gives grace. How did 

you express your confidence in the answer to your prayer? (6-7 Seeing that he 

lay down, slept, and even woke up, he knew that the passing of the moment 

was God's grace, so he went directly to the Lord and asked for it. The 

salvation that will come to the Lord's people comes only from Jehovah. Let us 

become saints who sincerely pray to God. (8) 
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25. 그 아들에게 입 맞추라(시2:1-10)  2005. 6. 22. 

시편 2편은 1편과 함께 시편 전체의 중심입니다. 겉보기에는 그 렇지 

않은 것처럼 보이지만 내용상 유사한 부분이 많기 때문입니 다. 복 있는 

자(1:1, 2:12) 죄인의 길(1:5,2.9) 묵상하다(1:2)와 경영하다 (음모)는 같은 

단어인 것이 이를 증명합니다. 행 13:33에는 2편을 가 리켜 첫째 

시편이라 한 것을 보면 이 둘이 하나의 시편임을 보입니 다. 전자는 

율법의 중요성을, 후자는 다윗왕권의 중요성을 말함으로 서 언약을 따라 

사는 삶이 얼마나 복된 길인가를 보여줍니다. 전자 는 모세와 

선지자들을 통해, 후자는 다윗의 신정통치를 통해 성취 되었습니다. 

다윗왕의 즉위식을 염두에 두고 장차 오실 메시야에 대한 예언시 중 

하나인 본문은 오직 메시야를 경외하는 자만이 복을 받는다는 것입니다. 

그 메시야가 누구이며, 그를 어떻게 사랑해야합니까? 첫째, 고난 가운데 

임하신 메시야 메시야란 기름부음 받은 자 란 뜻으로 왕, 선지자, 

제사장의 삼중 직을 갖습니다. 기름은 성령 을 상징하는데 마지막에 

오실 그리스도만이 진정한 구세주이십니 다. 13절에 보면 그 메시야는 

열방의 적대행위를 당하는 분위기에서 왕이 되셨습니다. 그리스도의 

십자가 사건과 그 이후의 일들이 산 헤드린의 핍박 속에서 이루어짐으로 

그 왕권은 도전을 받습니다. 교회 역시 세상에서는 환난을 당하도록 

되어있습니다. 그러나 메시 야는 세상을 이미 이기셨습니다. 둘째, 

하나님이 세우신 메시야이십니다. 4절에 하늘에 계신자 란 누구를 

가리킵니까? 성부하나님이십니다. 거룩한 시온 산에 세 운 그 왕은 

누구입니까?(6) 그리스도이십니다. 46절에는 그리스도 의 왕권을 

보입니다. 철장을 휘두르는 권세입니다. 시온의 왕, 신성 과 인성을 가진 
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메시야로 오신 분은 예수 그리스도이십니다. 셋째, 메시야를 사랑하는 

방법 어떻게 메시야를 섬기라고 말합 니까?(11) 경외함으로 섬기라(11), 

즐거움으로 섬기라(11), 입맞춤으로 섬기라(12)고 하십니다. 그 아들에게 

입 맞추는가, 세상 신에게 입 맞추지는 않는가, 아들과의 달콤한 관계가 

이루어지는가를 잘 살펴 메시야를 사랑하는 자에게 주시는 복을 

누리시기 바랍니다. 

25. Kiss the Son (Psalm 2:1-10) 2005.6. 22. 

Psalm 2, along with Psalm 1, is the center of the entire Psalms. Although it 

may not seem like that on the surface, there are many similarities in content. 

This is proven by the fact that the words blessed (1:1, 2:12), the path of 

sinners (1:5, 2.9), meditate (1:2) and manage (conspiracy) are the same. Acts 

13:33 refers to Psalm 2 as the first Psalm, showing that these two are one 

Psalm. The former speaks of the importance of the law, and the latter speaks 

of the importance of David's kingship, showing how blessed it is to live a life 

according to the covenant. The former was achieved through Moses and the 

prophets, and the latter was achieved through David's theocratic rule. The text, 

one of the prophetic poems about the coming Messiah with King David's 

coronation ceremony in mind, states that only those who fear the Messiah will 

be blessed. Who is the Messiah, and how should we love him? First, the 

Messiah who came in the midst of suffering. Messiah means the anointed one 

and holds the triple office of king, prophet, and priest. The oil symbolizes the 

Holy Spirit, and only Christ, who will come in the end, is the true savior. In 

verse 13, the Messiah became king in an atmosphere of hostility from the 

nations. As Christ's crucifixion and subsequent events took place amid 

persecution by the Sanhedrin, that royal authority was challenged. The church 
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is also destined to suffer tribulation in the world. But the Messiah has already 

overcome the world. Second, he is the Messiah established by God. Who does 

the one in heaven refer to in verse 4? It is God the Father. Who is the king 

established on holy Mount Zion? (6) It is Christ. In verse 46 he shows the 

kingship of Christ. He is the power that wields the rod of iron. The one who 

came as the King of Zion and the Messiah with both divinity and humanity is 

Jesus Christ. Third, how to love the Messiah. How does it say to serve the 

Messiah? (11) Serve with reverence (11), serve with joy (11), and serve with 

kisses (12). I hope you will enjoy the blessings given to those who love the 

Messiah by observing carefully whether they kiss the Son, whether they kiss 

the gods of the world, and whether a sweet relationship is established with the 

Son. 
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26. 복 있는 자(시1:15)  2005. 6. 15 

오늘부터 시편 제 1권을 생각하려합니다. 시편은 신앙의 해부학으로 

유명합니다. 시편은 하나님 백성의 찬송으로 모 세오경에 맞추어진 

것으로 성도의 경험과 예배를 다룬 책입 니다. 그 중 41편으로 된 제 

1권은 창세기의 주제에 맞추어 하나님 백성의 신령한 경험을 하나님께 

노래한 것입니다. 오 늘은 1권 1편의 주제, 복 있는 자에 대해 

생각하고자합니다. 복있는 자란 경건한 자, 곧, 여호와를 경외하는 

자입니다. 이 것은 시편 전체의 주제이며 성경전체의 주제입니다. 첫째, 

복이란 무엇인가요?) 복이란 하나님이 주신 호의, 은 혜로서 일반은혜와 

특별은혜(구원)를 포함합니다. 복은 성령의 은혜 이며(갈3:14) 삼위일체 

하나님자신이십니다(시 16:2) 그래서 복 있는 자란 자연히 성령을 받은 

자이고 성령을 좇는 자입니 다. 그 사람은 영적 가난을 가지고 사는 

사람으로(마5:3-8) 여호와에 대한 갈망과 두려움이 있는 것입니다. " 

복있는 자란 말씀묵상자라고 말합니다. 여호와 경외 자 가 말씀묵상자로 

나타납니다.(2) 말씀 묵상이란 읽고 듣고 연 구하고 암송하는 차원에서 

실천의 자리로 나가는 실제적인 행위입니다. 그 자체가 복의 상태이고 

그 결과로 복을 누리 게 됩니다. 복관이 흐릿해진 이 세상에서 성경적 

묵상을 가 지고 복 받는 자의 삶을 살아가시기 바랍니다. 생각부터 "나 는 

복을 받은 자"라는 확신으로 충만하시기 바랍니다. 둘째, 복있는 자는 두 

가지 행동원리를 따릅니다. 첫째는 죄를 멀리합니다. 악인의 꾀(생각), 

죄인의 길(행위), 오만한 자의 자리(소속)를 멀리합니다. 둘째는 말씀을 

묵상합니다. 묵상과 명상의 다른 점은 전자의 중심이 하나님 말씀이라면 

후자의 중심은 인간의 생각이란 점이 다릅니다. 말씀을 가까 이하면 
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교만이 떠나가고 거룩한 열심이 생기며 착한 마음이 생깁니다. 말씀을 

가까이하면 시절을 좇아 열매를 맺는 나무 처럼 형통해집니다. 복된 

자는 경건자이기에 경건생활의 회복이 우리의 관건인 것입니다. 

26. Blessed are the blessed (Psalm 1:15) 2005.6.15 

Starting today, I am going to think about Book 1 of Psalms. The Psalms are 

famous for their anatomy of faith. The Psalms are the hymns of God's people, 

adapted to the Five Books of Moses, and are a book that deals with the 

experiences and worship of the saints. Volume 1, which consists of 41 songs, 

sings to God the spiritual experiences of God's people in line with the theme 

of Genesis. Today, I would like to think about the topic of Volume 1, Part 1, 

the blessed. Blessed are those who are godly, that is, those who fear the Lord. 

This is the theme of the entire Psalm and the entire Bible. First, what is a 

blessing?) A blessing is a favor or grace given by God and includes general 

grace and special grace (salvation). Blessing is the grace of the Holy Spirit 

(Galatians 3:14) and the Trinity God Himself (Psalm 16:2). Therefore, those 

who are blessed are those who naturally receive the Holy Spirit and follow the 

Holy Spirit. That person is a person who lives in spiritual poverty (Matthew 

5:3-8) and has a longing and fear of Jehovah. "It is said that those who are 

blessed are those who meditate on the Word. Those who fear Jehovah appear 

as meditators on the Word. (2) Meditating on the Word is a practical act that 

goes from reading, listening, studying, and reciting to putting it into practice. 

It is a state of blessing in itself. As a result, you will enjoy blessings. Second, I 

hope that you will live the life of a blessed person with biblical meditation 

and be filled with the confidence that “I am a blessed person.” Those who 

have faith follow two principles of action. First, they abstain from the 
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schemes (thoughts) of the wicked, the ways (actions) of sinners, and the 

positions (affiliations) of arrogants. The difference between the two is that 

while the center of the former is the word of God, the center of the latter is 

human thoughts. When one approaches the word, pride disappears, a holy zeal 

arises, and a good heart emerges. Since those who are blessed are godly 

people, restoring a godly life is our key. 
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27. 치료의 은총 (삿21:1-25)  2005. 6.8 

베냐민에 대한 응징으로 씨족이 말릴 정도로 심각한 형편이었 습니다. 

이스라엘은 한 지파가 없어지는 위기를 보고 탄식했습니 다. 그래서 

하나님은 치료의 은혜를 주셨습니다. 길르앗 야베스의 여자들을 

그들에게 주었고 실로의 무도회에서 춤추는 여자들을 납 치하여 아내로 

삼게 했습니다. 하나님이 아픔을 싸매시는 자비의 손길이었습니다. 

혼란한 사사시대 같은 이 세상에서 하나님은 어떻 게 치료하십니까? 

첫째, 하나님의 공의를 만족시킬 때 치료하십니다. 베냐민이 이지러지게 

하심은 죄는 망하고 하나님의 왕 되심을 드러내심으로 서 "의는 

이것이라"는 것입니다. 자기 소견은 언제나 불의라는 것 을 보여주신 

것이지요. 진정한 치료를 원한다면 의를 구해야합니 다. 내 백성이 악을 

떠나 스스로 겸비하고 하나님의 얼굴을 구하면 하나님이 하늘에서 그 

소리를 들으시고 죄를 사하시고 땅을 고치 십니다.(대하7:14) 하나님은 

공평한 저울추를 원하심은 이웃과 자 기를 판단하는 기준이 

한결같아야한다는 것입니다. 그래서 진정한 공의는 그리스도와 

십자가뿐입니다. 이런 공의의 만족이 채워질 때 주님은 치료하시기 

시작하셨습니다. 의를 구함으로 치료의 은총을 누리시기 바랍니다. 둘째, 

진정 회개할 때 치료하십니다.(15) 베냐민을 징계한 이 스라엘에게는 

울음이 있었습니다. 회개의 눈물입니다. 뉘우쳤고 하 나님에게로 향했을 

때 하나님은 치료하신 것입니다. 히스기야의 치 료도 "진실과 전심으로 

행한 것을 기억 하옵소서"라는 기도를 드릴 때 "네 기도와 네 눈물을 

보았노라. 내가 낫게 하리라"고 하신 것 입니다. 진정한 회개를 통해 

주님의 치료를 체험하는 여러분이 되 시기 바랍니다. 셋째, 여호와 경외 
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신앙이 있는 곳에 급속히 치료하십니다. 그들은 번제와 화목제물을 

드림으로 하나님의 경외신앙을 분명히 했습니다. 길르앗 사람들과 실로 

사람들을 납치하여 아내를 삼게 했는데 여호와 경외 신앙이 회복될 때 

치료가 일어난다는 사실입 니다. 여호와의 이름을 경외하는 자에게 

의로운 태양이 떠오를 때 치료하십니다.(말4:2) 이것은 기도하는 신앙을 

가리킵니다. 기도하 는 것에 하나님은 즉각 치료하십니다. 치료의 

은총을 믿으시기 바랍니다. 회개와 믿음으로 경외신앙을 회복함으로서 

전인치유(영, 혼, 몸)를 받으시기를 축원합니다. 

27. The Grace of Healing (Judges 21:1-25) 2005. 6. 8. 

The situation was so serious that the clan was stopped as punishment for 

Benjamin. Israel lamented over the crisis of losing one tribe. So God gave him 

the grace of healing. He gave them the women of Jabesh-gilead and 

kidnapped the dancing girls from the ball in Shiloh to make them his wives. It 

was God's hand of mercy that wrapped up the pain. How does God heal in this 

chaotic world like the Age of Judges? First, healing occurs when God‟s justice 

is satisfied. By causing Benjamin to become righteous, sin is destroyed and 

God's kingship is revealed, saying, "This is righteousness." He showed that 

his own opinions were always unjust. If he wants true healing, he must seek 

righteousness. If my people turn away from evil, humble themselves, and seek 

the face of God, God will hear their voice from heaven, forgive their sins, and 

heal the earth. (2 Chronicles 7:14) God wants fair scales so that he can judge 

his neighbors and himself. The standard must be consistent. So the only true 

justice is Christ and the cross. When this satisfaction of justice is met, the 

Lord begins to heal. May you enjoy the grace of healing by seeking 
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righteousness. Second, He heals people when they truly repent. (15) Israel, 

who disciplined Benjamin, cried. These are tears of repentance. When I 

repented and turned to God, God healed me. In Hezekiah's healing, when he 

prayed, "Remember that I did it with sincerity and with a whole heart," he 

said, "I have seen your prayers and your tears. I will heal you." I hope that 

you will experience the Lord‟s healing through true repentance. Third, where 

there is faith in the fear of Jehovah, He heals quickly. They demonstrated their 

reverential faith in God by offering burnt offerings and peace offerings. They 

kidnapped the people of Gilead and Shiloh to become wives, and it is true that 

healing occurs when the faith in the fear of Jehovah is restored. When the 

righteous sun rises, Jehovah heals those who fear his name. (Malachi 4:2) 

This refers to prayerful faith. When we pray, God heals us immediately. He 

wants you to believe in the grace of healing. I pray that you will receive 

holistic healing (spirit, soul, and body) by restoring your reverential faith 

through repentance and faith. 
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28. 생명있는 회개 (삿20:1-48)  2005. 6.1. 

사도 바울이 전항 먹음으로 구원받는 사람을 가리켜 " 영생주기 로 

작정한 자(13:48), 혹은, "생명있는 회개자(11:18)"라고 말한바 있습니다. 

영생 받기로 작정된 자가 생명얻는 회개를 한다는 말이 지요. 이런 

회개를 한 자는 구원받은 이후에도 우리가 약하여 죄를 또 범하기 

때문에 계속 회개하는 자로 남습니다. (요일1:9) 베냐민 지파의 회개치 

않음으로 받은 징계를 통해 생명있는 회개의 주요 함을 발견합니다. 

첫째. 죄를 두려워하는 마음이 있어야합니다. 베냐민 지파가 회개하지 

못한 것은 비류들의 죄악을 자기의 죄로 인정치 않았기 때문입니다.(13) 

아간의 죄를 이 스라엘의 죄로 다루시는 하나님임 을 잊어버리고 

하나님의 백성임을 스스로 인정치 않는 영적둔감이 있었습니다. 

기업지에서 7계명을 범할 때 죽이도록 되어 있는 것을 안량한 자존심 

때문에 회개를 거절했고 죄에 대한 책임감, 두려움 이 없기에 진정한 

회개를 할 수가 없었던 것입니다. 생명의 역사는 "나는 죄악의 

덩어리입니다."(어거스틴)."나는 죄인입니다."(세리의 고백)라는 진정한 

고백이 있을 때 일어나기 때문입니다. 둘째, 죄 때문에 슬퍼해야합니다. 

또 죄의 참상이 얼마나 심각 한 것을 알 때 슬퍼하는 마음이 생깁니다. 

니느웨 백성의 회개는 그 참상을 그대로 알고 통곡하는 슬픔에 

사로잡혔던 것입니다. 이 스라엘의 슬픔이 두 번 나옵니다. 23절에 

유다가 싸운 후 22000명 을 죽임당한 후, 하나님 앞에 슬퍼하였고(하나님 

앞에 저물도록 울 며") 26절에 18000명이 죽입 당한 후, 모든 백성이 

올라가서 벧엘 에 이르러 울며"라고 했습니다. 그러나 베냐민은 그것이 

없었습니 다. 스스로 은혜에서 멀어진 자임을 인정하는 것입니다. 죄에 
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대한 슬픔이 은혜입니다. 답답하여 근심하여 슬픔을 나타나는 것이 회개 

입니다. 죄를 토설치 않을 때 냉과리 타는 것 같은 의식이 있어야 합니다. 

셋째, 진정한 회개는 완전히 돌이키는 것입니다. 베냐민 지파 는 

돌이키지 아니하고 고집을 피우며 의지적으로 반항합니다. 하나 님에 

대한 교만이기에 하나님은 그들을 징계하셨고 하나님의 전략 으로 

이기는 것처럼 보였지만 스스로 자기 꾀에 빠졌습니다. 결국 그들은 

모두 죽고 600명이 광야로 도망갔습니다. 진정한 회개는 의지가 

돌아서는 것입니다. 자원하는 마음, 겸손의 마음, 상한 심령, 믿음의 

마음(찬양)이 일어나는 것입니다. 죄책감, 슬픔, 돌이킴의 결 단이 일어나 

치료하는 주님의 은혜를 누리시고 이 시대를 치료하 는 우슬초 같은 

신자가 되기를 축원합니다 
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28. Repentance with life (Judges 20:1-48) 2005. 6. 1. 

Apostle Paul said that those who are saved by eating the preceding paragraph 

are “those who have been determined to receive eternal life (13:48),” or 

“repentants who have life (11:18).” Those who have been decided to receive 

eternal life will receive life. This means that those who have repented in this 

way continue to repent because they are weak and commit sins again after 

being saved (1 John 1:9). First, we must have a fear of sin because the tribe of 

Benjamin did not acknowledge the sins of the Jews as their own. (13) God 

treats Achan‟s sin as the sin of Israel. They had a spiritual insensitivity, 

forgetting that they were God and not acknowledging that they were God's 

people. They refused to repent due to their pride in knowing that they would 

be put to death if they broke the 7 commandments at work, and they did not 

have any sense of responsibility or fear for their sins, so they had true 

repentance. This is because the work of life occurs when there is a true 

confession, “I am a bundle of sins” (Augustine) and “I am a sinner” 

(Confession of a tax collector). Second, one must grieve because of sin. Also, 

when we realize how serious the tragedy of sin is, the repentance of the 

people of Nineveh is reflected in the sorrow of Israel, which appears twice in 

verse 23. After the battle, after 22,000 people were killed, they mourned 

before God (and wept before God until evening). Verse 26 says, “After 18,000 

people were killed, all the people went up to Bethel and wept.” But Benjamin 

did not have that. Third, when you admit that you have fallen away from 

grace and feel sorrow because you are frustrated, you must have a true sense 

of guilt. Repentance is a complete turning away. Because the tribe of 

Benjamin did not turn back and stubbornly rebelled against God, God 

disciplined them and it seemed like they were winning through God's strategy, 
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but they fell into their own devices. In the end, they all died and 600 fled into 

the wilderness. True repentance is a turning of the will. A willing heart, a 

humble heart, a broken heart, and a heart of faith (praise) arise. I pray that you 

will overcome your guilt, sorrow, and make a decision to turn away, enjoy the 

healing grace of the Lord, and become a believer like hyssop that heals this 

era. 
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29. 악하고 음란한 시대를 이기려면(삿19:1-30)  2005. 5.25. 

에브라임산지 구석에 사는 한 레위사람의 첩이 행음으로 인하여 아비 

집에 4달을 거합니다. 남편이 찾아가 5일간 환대를 받고 거하다가 한 

저녁에 떠납니다. 베냐민지파 땅인 기브아의 한 노인 집에 유숙할 때 

악인들에게 봉변을 당해 첩이 죽습니다. 죽은 시체를 12' 동강을 내어 각 

지파에 보내는 비참한 장면이 본문입니다. 한마디 로"악하고 음란한 

시대상"을 보입니다. 첫째, 왜 악하고 음란한 시대인가요? 레위지파가 

첩을 두었기 때문입니다. 기업지가 없고 특권을 받은 사람이 

유리하다보면 타락 하기 쉽습니다. 특권을 남용한 것입니다. 또한 

불량배들의 남색하 는 죄악을 보기 때문입니다.(22) 그리고 첩을 내어준 

레위인의 신 실성이 없는 태도를 보기 때문입니다. 주님의 시대진단처럼 

악하고 음란한 시대는 표적과 지혜로 치우쳐 이성 없는 짐승처럼 된 

것입 니다. 그리스도의 죽음과 부활을 중심하지 않는 것은 자연히 음란 

으로 나가게 되어있습니다. 진리의 기준이 없고 신실성이 없기 때 

문입니다. 우리 시대는 더 악하고 음란하고 영적으로 거짓교훈이 

범람하며 음행의 죄가 많습니다. 무병장수시대라 해서 안심할 것이 

아니라 두려워해야합니다. 악은 극에 달하게 될 것이기 때문입니다. 

둘째, 그 시대를 어떻게 이기는가요? 악하고 음란한 시대를 이 기는 

지혜를 본문에서 3가지를 얻습니다. (1) 나 자신부터 경건의 자리를 

지켜야합니다. 나그네로 있을 때 얽메우기 쉬운 죄를 벗어버려야 합니다. 

선택의식, 서서 섬기 는 종 의식으로 서서 섬기는 제사장의 특권을 잊지 

말아야합니다. (2) 십자가를 중심해야합니다. 십자가 중심한 삶이 예방의 

길이 기 때문입니다. 요나 표적의 위력을 믿어야합니다. 우리는 현재의 
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난관을 그리스도를 위한 고난으로 승화시켜야합니다. 약함, 궁핍. 핍박, 

곤란이 죄 때문이라 해도 회개한 후에는 그리스도를 위한 것 으로 

변형되었음을 믿고 그것을 즐거워하고 자랑해야합니다. (3) 진리와 함께 

즐거워해야합니다. 진리가 아닌 모든 것이 악 입니다. 왕의 직분에 

주어진 하나님의 명령은 율법서를 가까이 두 고 읽고 지킬 때 저절로 

겸손하게 됩니다.(신17:19-20) 진리를 떠 난 자유는 더 큰 올무에 

떨어지게 되기에 왕이 인정되지 않는 그 시대는 방탕의 노예가 될 

수밖에 없었던 것입니다. 

29. To overcome the evil and adulterous era (Judges 19:1-30) May 25, 2005. 

The concubine of a Levite living in a corner of the hill country of Ephraim 

stayed in her father's house for four months because of her fornication. Her 

husband visits her and stays with her for five days. She leaves in the evening. 

When she was staying at an old man's house in Gibeah, in the land of 

Benjamin, she was attacked by wicked men and her concubine died. The text 

depicts a miserable scene in which her dead body is cut into 12 pieces and 

sent to each tribe. In short, it shows an “evil and obscene picture of the times.” 

First, why is this an evil and obscene era? This is because the tribe of Levi 

had concubines. If there is no corporate land and privileged people have an 

advantage, it is easy for them to become corrupted. It's an abuse of privilege. 

Also, because they see the sin of sodomy by the bullies (22) and because they 

see the unfaithful attitude of the Levite who gave up her concubine. Like the 

Lord's diagnosis of the times, the evil and adulterous era has become like an 

unreasoning animal, leaning towards signs and wisdom. Anything that does 

not center on the death and resurrection of Christ will naturally lead to sexual 
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immorality. This is because there is no standard of truth and there is no 

faithfulness. Our age is more evil and obscene, filled with false spiritual 

teachings, and filled with the sin of fornication. Just because we are living in 

an age of disease-free longevity, we should not feel reassured, but rather 

fearful. Because evil will reach its peak. Second, how do you overcome that 

era? We gain three wisdom from this text to overcome this evil and adulterous 

age. (1) I must first maintain a position of reverence. We must rid ourselves of 

the sins that easily entangle us when we are strangers. We must not forget the 

privilege of the priest who stands and serves as a ceremony of election and as 

a servant. (2) The cross must be centered. This is because a cross-centered life 

is the path of prevention. We must believe in the power of Jonah‟s sign. We 

must elevate our current difficulties into suffering for Christ. Weakness, 

poverty. Even if persecution and difficulties are due to sin, after repentance, 

we must believe that we have been transformed for Christ and rejoice and 

boast about it. (3) We must rejoice with the truth. Anything that is not the 

truth is evil. God's commands given to the king's office automatically humble 

oneself when one keeps the book of the law close at hand, reads it, and obeys 

it. (Deuteronomy 17:19-20) Freedom that departs from the truth will fall into 

an even bigger snare, so in that era when the king is not recognized. had no 

choice but to become a slave to debauchery. 
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30. 한 가정이 미친 영향 (삿18:1-31) 2005. 5. 18  

본문은 유리하던 단 지파가 땅을 차지하는 장면립니다. 에브라임 산지로 

보내진 단지파의 정탐꾼 5명은 미가의 집에 유숙하여 레위 제사장의 

예언대로 소라와 에스다올 땅을 탐지한 후 600명의 군사 로 땅을 

차지하고 아울러 신상을 훔치고 제사장마저 유인하여 단 에 우상을 

세웁니다. 한 가정의 범죄는 어떤 영향을 미쳤습니까? 첫째, 하나님의 

교훈을 혼잡케 했습니다. 정탐꾼을 유숙케 하는 친절함은 범죄의 올무가 

되었습니다. 자기들의 갈 길을 하나님께 물어보라고 할 때(5-6), "너희 

행하는 길은 여호와 앞에 있느니라" 는 제사장의 답변이 하나님의 

응답은 아닙니다. 하나님의 인도를 구하기 위해 거짓 제사장을 신뢰하는 

그들의 신앙은 매우 혼란스 러움을 봅니다. 실로에 여호와의 집이 

있는데 그들은 쉬운 길을 선 택했기 때문입니다. 신명기 14장에 보면 

가나안에 들어가 하나님만 을 믿는 신앙에서 이탈한 자를 철저히 

경계하라고 했는데도 불구 하고 그들은 안일한 신앙을 구하고 

있었습니다. 교훈이 혼잡케 된 증거입니다. 미가 어머니의 거짓된 

신앙이 1계명을 더욱 혼잡케 하는 풍 토를 만든 것입니다. 라합은 두 

정탐꾼에게 영향을 미치고 자기 가 정을 구원했고, 여호수아와 갈렙은 

교훈 신앙을 가졌기에 가나안 거민의 영향을 받지 않았습니다.(수1:8) 한 

가정의 불그스름한 우상 신앙이 한 지파에게 영향을 미친 것을 볼 때 

순수한 교훈 신앙인 성경적 신앙을 끝까지 파수해야 할 것입니다. 둘째,. 

이스라엘 전체가 우상을 섬기는 길을 열어놓았습니다. 미가 어머니의 

우상 신앙은 단 지뿐 아니라, 북 이스라엘에 우상 을 섬기는 길을 

터놓았습니다. 단 지파가 미가의 신상을 훔쳐 단에 두고 섬긴 일은(30-31) 
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수 백년 후에는 북이스라엘의 금송아지 우 상으로 이어집니다. 

세속문화는 이렇게 우리를 혼미하게 만들기에 처음부터 철저히 

단절해야합니다. 셋째, 나 지신의 마음부터 변화를 받아야합니다. 전 

세계에 영 향을 미친 죄는 그리스도의 복음만이 해결합니다. 주님이 

오셔서 수가성 여인에게 전한 복음을 믿을 때 새로운 물줄기가 형성되엇 

습니다. 바울복음은 회개와 믿음의 복음이며 말씀묵상의 복음이며 마음 

변화를 요구합니다.(롬12:1-2) 나의 작은 생각을 주의하며, 말 씀에 내 

생각을 집어넣읍시다. 바른 신앙사상을 지킴으로 생명의 영향을 미치는 

삶을 살아가시기 바랍니다. 

30. The impact of one family (Judges 18:1-31) May 18, 2005 

The text depicts a scene where the wandering tribe of Dan takes over the land. 

Five spies from the Dan tribe sent to the mountainous region of Ephraim 

stayed in Micah's house and, as prophesied by the Levitical priest, scouted out 

the land of Zorah and Eshtaol. Then, they occupied the land with 600 soldiers, 

stole the sacred statues, and even lured the priests to set up an idol in Dan. 

What impact did crime have on a family? First, it confused God‟s teachings. 

The kindness that allowed spies to stay became a snare for crime. When asked 

to ask God about their path (5-6), the priest's answer, "The path you walk is 

before the Lord," is not God's answer. We find their faith very confusing as 

they trust in false priests to seek guidance from God. Because the house of the 

Lord is in Shiloh, they chose the easy way. In Deuteronomy 14, we are told to 

be completely wary of those who enter Canaan and deviate from their faith in 

God alone, but they were seeking a complacent faith. This is evidence that the 

teachings have been confused. Micah's mother's false faith created an 
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environment that further confused the first commandment. Rahab influenced 

the two spies and saved her family, and Joshua and Caleb were not influenced 

by the Canaanites because they had religious faith (Joshua 1:8). One family's 

reddish idolatry influenced one tribe. When we see that this is crazy, we must 

defend the biblical faith, which is a purely didactic faith, to the end. second,. 

It opened the way for all of Israel to serve idols. Micah's mother's belief in 

idols not only paved the way for idol worship in northern Israel. The tribe of 

Dan stole Micah's statue and placed it in Dan to serve (30-31), which was 

continued hundreds of years later with the golden calf idol in northern Israel. 

Secular culture confuses us like this, so we must completely break away from 

it from the beginning. Third, I must first change my heart. Only the gospel of 

Christ can solve the sin that has affected the entire world. When the Lord 

came and believed the gospel preached to the woman at Sychar, a new stream 

was formed. The Gospel of Paul is the gospel of repentance and faith, the 

gospel of meditation on the Word, and requires a change of heart. (Romans 

12:1-2) Let us be careful of our small thoughts and put our thoughts into the 

Word. I hope that you will live a life that has an impact on your life by 

following the correct religious ideas. 
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31. 혼합종교의 위험 (삿17:1-13)  2005. 5. 11 

본문은 사사시대의 특징을 보이는 또 다른 일이 일어나고 있습 니다. 

왕이 없으므로 사람들이 자기 소위대로 행하여 혼란과 혼돈 이 거듭되고 

있다는 것입니다.(6) 3절에 신상을 만들어 하나님을 섬기겠다는 

생각이나. 7절에 제사장을 고용하여 우상을 심김으로 하나님의 복을 

받겠다는 생각은 영적 어두움이 얼마나 심각했는가 를 보여줍니다. 

혼합종교의 위험입니다. 하나님과 벨리알, 하나님과 재물을 같이 섬길 

수 잇다고 생각하는 미가시대의 어두움은 마치 우리 시대를 보여주는 

거울과 같습니다. 첫째, 신앙 위기는 혼합을 추구할 때 찾아옵니다. 

성경에는 "연 합(united)"이란 말이 좋게 사용되었습니다. "형제 

연합(시133:1)," 통일(엡4:6): "하나 됨(요17:13)이란 진리 안의 연합을 

가리킵니다. 비 진리 안에서의 연합을 "혼합(mixture)"이라고 말하는데 

매우 위 험한 것입니다. 가시기 속에 자라는 씨앗이 재리의 유혹과 일락 

과 염려와 근심 때문에 제대로 성장할 수 없는 상태를 보이는 것 입니다. 

미가 시대는 선악의 기준이 모호했습니다. 미가 어머니의 사상 속에 

도로 찾은 은으로 신상을 만들 정도로 하나님과 우상을 구분 할 수 

없었습니다. 진정한 효도와 자녀교육은 계명의 빛 안에서 이 루어지는 

것이지 자기 마음대로 행하는 것이 결코 아니기 때문입 니다. 또, 그 

시대는 외식주의로 흘렀습니다. 레위 제사장을 돈으로 고용하는 것을 

보기 때문입니다. 돈으로 복을 사려는 생각은 타락 의 증거입니다. 

우리는 돈보다 믿음을 더 귀히 여기는 모세의 가치 관을 회복해야합니다. 

맘몬의 영을 의식하고 절단하며, 참새의 믿 음으로서 십일조 생활을 

통한 청지기의식이 절대로 요구되는 것입 니다. 이것이 영적 위기를 
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해결하기 때문입니다. 둘째, 이런 혼란에서 벗어나려면 어떻게 할까요? 

주님의 복음 안에서 그 대답을 찾습니다. 먼저, 산 제물의 삶을 

살아야합니다. (롬12:1) 참된 헌신만이 이 유혹을 이길 수 있기 

때문입니다. 다음 에는, 깨어있는 생활을 해야 합니다.(엡5:16) 날아가는 

화살을 잡아 내는 것처럼 기회를 사는 기민함이 일어나야하기 

때문입니다. 그 다음에는, 성령 충만한 삶을 살아야합니다. 혼란케하는 

육적 충동 을 경계해야합니다.(엡5:18) 마지막으로, 주의 뜻을 알고 

따르는 삶 을 살아야합니다.(엡5:9) 혼란한 시대에 선악을 분별하는 

능력이 충 만키 위해 성령 충만한 은혜를 간구하시기 바랍니다. 구하는 

자에 게 반드시 성령을 주신다고 약속하셨기 때문입니다.(눅11:13) 

31. Dangers of mixed religions (Judges 17:1-13) May 11, 2005 

Another thing that is characteristic of the period of the judges is happening in 

the text. Since there is no king, people do what they want, causing confusion 

and chaos. (6) In verse 3, there is the idea of worshiping God by making a 

statue of a god. In verse 7, the idea of receiving God's blessings by hiring a 

priest and planting an idol shows how serious the spiritual darkness was. This 

is the danger of mixed religion. The darkness of Micah's time, when people 

thought they could serve God and Belial, God and wealth, is like a mirror that 

shows our times. First, a crisis of faith comes when we pursue mixing. The 

word “united” is used favorably in the Bible. “Brotherly unity (Psalm 133:1),” 

unity (Ephesians 4:6): “Oneness (John 17:13) refers to unity in the truth. 

Unity in non-truth is called “mixture.” It is very dangerous because the seeds 

growing in the thorns cannot grow properly because of the temptations of 

wealth, pleasures, worries, and worries. In Micah's time, the standards of good 
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and evil were ambiguous. This is because true filial piety and children's 

education were achieved in the light of the commandments and not by doing 

things according to one's own will, even to the point of making idols. Because 

we see hiring priests with money, the idea of buying blessings with money is 

evidence of corruption and we must be conscious of the spirit of Mammon 

that values faith more than money. , as a sparrow's faith, a sense of 

stewardship through a life of tithing is absolutely required. Second, how do 

we find the answer in the gospel of the Lord? We must live a life of sacrifice 

(Romans 12:1). Next, we must lead a mindful life, like catching a flying arrow, 

because only true devotion can overcome this temptation. This is because we 

need to live a life filled with the Holy Spirit. (Ephesians 5:18) Lastly, we must 

know and follow the will of the Lord. (Ephesians 5:18) 5:9) Please pray for 

the grace of being filled with the Holy Spirit so that you can be filled with the 

ability to discern between good and evil in times of confusion. (Luke 11:13) 
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32. 삼손 능력의 근원 (삿 16:1-31) 2005. 5. 4 

삼손의 20년 사역에 사사로서의 생명인 경건(devotion)관리를 잘 못하여 

불미스러운 일이 보였을지라도 그는 하나님께 영광을 돌리 는 최후를 

마쳤습니다. 그것은 삼손 능력의 근원이 하나님뿐임을 드러내는 좋은 

기회가 되었기 때문입니다. 오늘은 이 삼손 능력의 근원이 무엇인가를 

생각함으로 그리스도인이 받은 능력의 근원을 내 것으로 어떻게 활용할 

수 있는 지를 생각하고자합니다. 첫째, 삼손 능력의 근원은 

하나님이셨습니다. 들릴라라는 여인 과의 일연의 관계에서 삼손은 

심각한 타락으로 나아갑니다. 불레셋 사람들은 그 힘의 근원을 

무너뜨리려고 그 여인을 매수했습니다. 그의 능력의 근원은 

하나님이기에 믿음의 비밀을 지킴으로 그 힘 이 보존되었습니다. 

4차례의 시험이 다가 왔을 때, 그는 7가닥의 새 칡줄(7) 과 새 줄로 묶는 

일과(11), 7가닥의 머리털을 직조에 짜는 일(13) 은 모두 비밀을 지키는 

안간힘이었지만 삼손은 점점 깊은 수렁에 빠져들었습니다. 

그리스도인은 능력을 받은 자들입니다. 이 능력은 이미 모든 그 

리스도인에게 임했다고 말합니다.(빌4:13) 그러므로 우리는 믿음의 

비밀인 하나님과의 관계를 잘 지켜야 합니다. 영적 들릴라인 마귀 와의 

교제를 주의해야합니다. 그와의 사랑을 금하고, 대화를 금하 고, 

주님과의 첫 은혜를 기억하며 거기에서 떨어지지 않도록 힘써 야합니다. 

처음 구원받을 때 가졌던 믿음이 모든 일에 적용되어야 합니다. 믿음의 

구원, 믿음의 성화, 믿음의 영화의 자리에 나가기 까지 믿음의 비밀을 잘 

지켜 항상 믿음으로 생각해야합니다. 둘째, 믿음을 회복하는 방법 

들릴라의 끈질긴 유혹에 드디어 삼 손은 넘어져 두 눈을 뺏기고, 옥에서 
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맷돌을 돌리고, 재주를 피웁 니다. 그러나 그는 하나님의 지혜로 회복의 

기회를 갖습니다. 1) 하 나님께 부르짖어 - 기도 2) 하나님의 은혜가 

임하고- 마지막 헌 신 3) 하나님의 원수를 향해 대적하여 전무한 결과를 

나타내었습니 다. 믿음을 회복하기 위해 회개하며 부르짖어야합니다. 

회복의 은 총은 회개할 때 찾아오기 때문입니다. 삼손의 능력이 

하나님에게서 온 것처럼 그리스도인의 능력은 하나님에게서 옵니다. 

그리스도와의 믿음의 관계를 잘 지켜나갈 때 그 능력이 보존되기에 

우리는 경건을 생명처럼 지켜나가야 합니다. 

32. Source of Samson‟s power (Judges 16:1-31) May 4, 2005 

Even though Samson's 20-year ministry was marked by some unsavory 

incidents due to his poor management of devotion, which was his life as a 

judge, he ended up giving glory to God. This is because it was a good 

opportunity to reveal that the source of Samson's power was God. Today, by 

thinking about the source of Samson's power, I would like to think about how 

I can utilize the source of the power I have received as a Christian. First, the 

source of Samson's power was God. Samson's relationship with a woman 

named Delilah leads to serious corruption. The Philistines bribed the woman 

in an attempt to destroy the source of her power. Since the source of his power 

is God, his power was preserved by keeping the secret of faith. When the 

fourth test came, he tried his best to keep the secrets of tying 7 strands of new 

arrowroot rope (7), tying them with new rope (11), and weaving 7 strands of 

hair (13), but Samson's deeper and deeper secrets continued. I fell into a 

quagmire. Christians are people who have been given power. It is said that 

this power has already come to all Christians (Philippians 4:13). Therefore, 
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we must carefully guard our relationship with God, which is the secret of faith. 

We must be careful of association with the spiritual Delilah and the devil. 

Forbid love with him, forbid conversation with her, remember her first grace 

with the Lord and strive not to fall from there. The faith he had when he was 

first saved must be applied to everything he does. Until we go to the place of 

salvation by faith, sanctification by faith, and glorification of faith, we must 

keep the secret of faith carefully and always think in faith. Second, how to 

restore faith Samson finally falls and loses both his eyes due to Delilah's 

persistent temptation, and in prison he turns a millstone and becomes a 

craftsman. However, he has a chance for recovery through God's wisdom. 1) 

Cry out to God - prayer 2) God's grace comes - final dedication 3) Stand 

against God's enemies and show no results. We must repent and cry out to 

restore our faith. This is because the grace of recovery comes when we repent. 

Just as Samson's strength came from God, a Christian's strength comes from 

God. When we maintain a relationship of faith with Christ, we must maintain 

piety as if it were our life, because that power is preserved. 
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33. 삼손 사사의 사역(삿15:1-19)  2005. 4.27 

삼손의 약점에도 불구하고 하나님은 훈련시켜 사용하심을 그의 20년 

사역에서 엿볼 수 있습니다.(19) 예나 지금이나 하나님은 자 기 사람들의 

약점을 고쳐 자신의 뜻을 이루시는 기이한 은혜를 베 푸십니다. 그의 

사역이 휼륭한 것으로 평가되지 못한 점은 바로 경 건의 능력이 

부족했기 때문으로 보여집니다. (삼상12:11)그런 삼 손이 오늘 본문에 

3가지 사건을 통해 하나님나라를 위해 헌신한 것을 봅니다. 첫째, 불레셋 

사람들의 밭과 포도원의 방화 사건 삼손이 여우 300마리를 이용해 

방화한 것은 개인 원수를 갚는데서 비롯되었습 니다. 자기 아내를 

빼앗긴 화풀이로 그런 일을 저질렀습니다. 이 일은 불레셋 사람들이 

삼손의 가정을 무너뜨린데 대한 보복입니다. 가정을 파괴하는 그들 

위협을 응수한 것입니다. 우리는 자기 가정 을 지키려는 삼손의 모습을 

보면서 가정에 성실한 그리스도인의 열심을 배울 수 있습니다.비록 

잘못된 결혼이지만 그는 지킬 의무 가 있었습니다. 수수께끼 사건에도 

아내를 위하여 아스글론에 가서 30명을 죽이고 옷을 빼앗아 온 것이 

성신의 능력으로 하였음을 볼 때 하나님에게서 나온 것이라고 말할 수 

있습니다.가정을 성결과 화평으로 잘 지키는 것이 하나님 나라에 

기여하는 것입니다. 성령 은 가정을 잘 지키게 하는 영이십니다. (엡5:18-

20) 가정사역의 성공자가 되는 꿈을 꿉시다. 둘째, 나귀티뼈로 1천명을 

죽이는 사건 방화 문제는 계속 꼬리 를 물고 다른 문제를 일으킵니다. 

장인과 아내를 불사른 소식을 들 은 삼손은 유다사람과의 계략으로 

원수를 갚습니다. 그때 성신이 크게 임하여 나귀턱뼈로 1천명을 

죽립니다. 마귀의 공격 앞에 성신 의 능력을 받아 승리해야합니다. 
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시편3:의 압살롬 공격을 받은 다 윗처럼 대적이 많아도 성신의 권능을 

받아 이길 수 있습니다. 성신 의 권능을 받는 것은 하나님의 전신갑주를 

입는 것입니다. 셋째, 샘물이 터진 사건 삼손은 목말라 기진맥진할 때 

부르짖어 하나님의 응답을 받습니다. 삼손의 부르짖음을 하나님이 

들으셨습 니다. 기도하는 사람이 됩시다. 삼손, 사역의 특징은 성신의 

능력에 의존하는 것과 기도로 은혜를 받아 일하는 것입니다. 교회 

사역은 이와 비슷합니다. 깨끗한 사역보다 지저분한 것이 많습니다. 

이런 중에도 성신의 역사는 새 일을 일으키십니다. 기도 함으로 새로운 

은혜를 받게하십니다. 이 일에 전심전력합시다 

33. Ministry of Judge Samson (Judges 15:1-19) 2005. 4.27 

Despite Samson's weaknesses, we can see from his 20 years of ministry that 

God trained him and used him. (19) Both then and now, God gives his people 

amazing grace by correcting their weaknesses and accomplishing his will. The 

reason his ministry was not evaluated as excellent appears to be due to his 

lack of godly power. (1 Samuel 12:11) In today‟s text, we see that Samson 

devoted himself to the kingdom of God through three events. First, the arson 

incident of the Philistines' fields and vineyards, in which Samson used 300 

foxes to set fire to the fire, was motivated by revenge on his personal enemies. 

He did this out of anger over having his wife taken away from him. This is 

revenge for the Philistines destroying Samson's family. It was a response to 

their threat to destroy the family. We can learn the zeal of a Christian who is 

faithful to his family by watching Samson try to protect his family. Even 

though it was a bad marriage, he had a duty to protect it. Even in the 

mysterious incident, when we see that he went to Ashkelon to kill 30 people 
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and took their clothes for his wife through the power of the Holy Spirit, we 

can say that keeping the family in holiness and peace contributes to the 

kingdom of God. no see. The Holy Spirit is the spirit that helps us keep our 

families well. (Ephesians 5:18-20) Let‟s dream of becoming successful in 

family ministry. Second, the arson issue that killed 1,000 people with donkey 

bones continues to cause other problems. After hearing the news of the 

burning of his father-in-law and wife, Samson takes revenge by plotting with 

the Jews. At that time, the Holy Spirit came upon him in a great way and 

killed 1,000 people with the jawbone of a donkey. He must receive the power 

of the Holy Ghost to overcome the devil's attacks. Like David who was 

attacked by Absalom in Psalm 3: Even if there are many enemies, you can 

overcome them by receiving the power of the Holy Spirit. To receive the 

power of the Holy Ghost is to put on the full armor of God. Third, the incident 

of the spring bursting. When Samson was thirsty and exhausted, he cried out 

and received God's answer. God heard Samson's cries. Let us become people 

of prayer. Samson, the characteristics of your ministry are dependence on the 

power of the Holy Spirit and working with grace through prayer. Church 

ministry is similar to this. There are more things that are messy than clean 

ministries. Even in these times, the work of the Holy Spirit brings about new 

things. You will receive new grace through prayer. Let's give our all to this. 
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34. 삼손이 받은 시험 (삿14:1-25)  2005. 4.20 

우리 구원은 하나님의 주권100 %와 인간의 선택 100%로 이뤄지 기에(빌 

1:6, 행16:31) 세상을 살아가는 그리스도인은 자기책임을 지 고 

살아가야합니다. 삼손 일생을 통해 이런 시험을 어떻게 이기는 가를 

배웁니다. 기도의 응답으로 태어나 경건한 부모 밑에서 자라 성령의 

감동을 안 그였지만(13:25) 여러 시험을 만난 것처럼 거듭 난 

그리스도인에게도 반드시 유혹은 찾아오도록 되어 있습니다. 첫째, 

육체의 정시험 삼손의 신체적 건장함은 하나님의 은혜 입니다. 4절, 

불레셋 사람을 치려함이 하나님에게서 나왔다고 했고 5-6절에 딤나에서 

어린 사자를 손으로 찢어 죽이는 힘이 있었지만 8절, 죽은 사자의 몸에서 

나온 꿀을 먹은 것을 보면 부정에 더럽히 는 육체의 정의 시험에 넘어진 

모습으로 볼 수 있습니다. 또 30 명을 쳐 죽이는 것도 그의 힘의 

만용이라고 볼 수 있습니다. 육체 의 힘이 하나님에게서 온 것을 알고 

겸손하며 그 힘으로 하나님의 뜻을 세우는데 사용해야하는데 자기 

욕망대로 정욕의 도구로 드리 는 것은 큰 유혹이었습니다. 다윗처럼 

나의 힘은 오직 주님이심을 자랑하는 자가 될 때 정욕의 움직임을 

거부하는 능력을 받을 수 있습니다. 둘째, 안목의 정 시험 삼손에게 

찾아온 두 번째 시험은 안목 의 정욕입니다. 1절, 불레셋 여인을 

사랑하여 이방결혼을 하게 되 어(3) 부모가 우려하자, 그는 그 여자를 

좋아하오니(3)'라고 답합니 다. 홍수직전 가인 후손의 결혼 표준과 

같습니다.(창6:) 그 후 그는 아내의 꼬임에 비밀을 폭로하는 약성을 

보였습니다. 좋아하는 것의 기준이 하나님과 그의 말씀이기에 눈에 

보이는 대로 사는 것은 그 리스도인의 삶이 아님을 배워야합니다. 
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성경을 상고하는 삶이 아름 답고 기도하는 삶이 아름답습니다. 셋째, 이 

생의 자랑 시험 삼손은 자기 공명을 위해 지략을 모 두 드림을 봅니다.(12) 

수수께끼 베풀고, 그 문제로 분노하여 사람 을 무자비하게 죽이는 것은 

하나의 시험이었습니다. 마귀는 하와와 예수님에게 명예시험으로 

찾아왔습니다. 명예위주의 삶은 주님이 일하지 않으십니다. 오늘날 

교회는 이 생을 자랑하는 시험에 빠질 소지가 많기 때문에(물량주의) 

주의해야합니다. 이것을 이기기 위 해 우리는 성령의 길을 따라가야 

합니다. 그러기 위해 그분을 이해 하고 그를 환영하며, 그의 말씀을 

전적으로 순종해야합니다. 

34.Samson‟s Test (Judges 14:1-25) 2005. 4.20 

Since our salvation is 100% God's sovereignty and 100% human choice 

(Philippians 1:6, Acts 16:31), Christians living in this world must take 

responsibility for their lives. Through Samson's life, we learn how to 

overcome these tests. He was born in response to prayer, raised by godly 

parents, and was moved by the Holy Spirit (13:25). However, just as he faced 

many trials, temptations are sure to come to born-again Christians. First, 

Samson's physical strength is a result of God's grace. Verse 4, it is said that the 

intention to attack the Philistine came from God, and in verses 5-6, he had the 

strength to tear a young lion to death with his hands in Timnah, but verse 8, 

seeing that he ate honey from the body of a dead lion, it was a body polluted 

with uncleanness. The definition of can be seen as a failure in a test. Also, the 

fact that he killed 30 people can be seen as a reckless use of his power. We 

should be humble and use our physical strength to establish God's will, 

knowing that it comes from God, but it was a great temptation to give it as a 
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tool of our lust according to our own desires. Like David, I can receive the 

ability to reject the movements of lust when I boast that my strength lies only 

in the Lord. Second, the test of the lust of the eyes The second test that came 

to Samson was the lust of the eyes. Verse 1, because he loves a Philistine 

woman, he marries her as a foreigner. (3) When her parents were concerned, 

he answered, „Because he likes her (3).‟ It is the same as the marriage 

standard for Cain's descendants just before the flood (Genesis 6:) Afterwards, 

he showed weakness in revealing the secret to his wife's enticement. Since the 

standard for what we like is God and His Word, we must learn that living 

according to what we see is not the life of a Christian. A life of pondering the 

Bible is beautiful and a life of prayer is beautiful. Third, in the test of pride in 

this life, Samson sacrifices all his resources for his own gain. (12) Telling a 

riddle and getting angry about it and ruthlessly killing a person was a test. The 

devil came to Eve and Jesus as an honor test. A life centered on fame does not 

work for the Lord. The church today has a lot of potential to fall into the 

temptation of boasting about this life (quantitarianism), so we must be careful. 

To overcome this, we must follow the path of the Holy Spirit. To do this, we 

must understand Him, welcome Him, and completely obey His words. 
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35. 마노아 가정 위에 임한 은혜 (삿13:1-25)  2005. 4. 13 

하나님의 은혜는 Baldy Mountian 계곡의 물처럼 여러갈래로 임 합니다. 

한 개인(입다), 한 국가(니느웨성), 한 사건(마가 다락방 오순절)을 통해 

나타나기도하고 마노아처럼 한 가정을 통해 나타 나기도합니다. 그 

은혜는 어떻게 우리에게 임합니까? 첫째, 하나님이 은혜 원천임을 

인정하는 곳에 임합니다. 은혜의 원천은 하나님이십니다. 이것을 아는 

사람은 자연히 하나님 제일 주의의 신앙을 갖습니다. 마노아 부부는 두 

번 나타나신 여호와 사자와의 관계를 기뻐하여(3,11) 죽음을 무릅쓰고 

그를 보기 소 원했습니다. (8) 여기의 여호와 사자는 누구인가요? 이름이 

기묘 (beyond understanding) (사9:6)라 했고, 불로 제물을 사르고 그 

속으로 사라지는 기적을 행하신 특이한 분으로서 마노아가 그를 

여호와로 부른 것을 보아 "성육신하기 전 그리스도"로 볼 수 있습니다. 

은혜는 오직 삼위 하나님에게서 옵니다. 일반적인 것 뿐 아니라 모든 

것이 하나님에게서 옴을 알고 때를 따라 돕는 은 혜를 받기 위해 은혜의 

보좌로 나갑시다. 둘째, 경건한 마음 위에 임합니다. 경건은 

그리스도인의 생명입 니다. 두려움을 가진 사랑" 인 경건을 소유한 

가정이 마노아 부 부였습니다. 그 이유는 8-9절에 기도에 응답하신 

증거가 있고, 여호와 사자를 다시 볼 것을 구한 것을 보면 기도에 익숙한 

사람 이며, 그리고 여호와께 번제 드리려는 빠른 응답은 예배를 귀하게 

여긴 증거를 보이기 때문입니다. (23) 하나님은 언제나 경건한 가정을 

쓰십니다. 정결한 그릇은 하나 님 일에 있어서 최 우선순위입니다. 

고넬료 가정이 항상 기도하고 구제하고 경건하게 살더니 하나님 은혜를 

받은 것처럼 경건을 이 루는 가정이 되어야합니다. 셋째, 문제를 안고 
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기도하는 곳에 임합니다. 그리스도안의 모든 문제는 은혜의 소낙비를 

몰고 오기로 되어있습니다. 마노아 아내 의 불임 문제는 한나처럼 

기도하게 했습니다. 나실인을 주어 이스 라엘을 구원하는 응답으로 

나타났습니다. (4-5 한 개인의 문제를 기도로 품을 때 하나님나라에 

기여했던 것입니다. 실로암 소경의 문제는 예수님의 빛 되심을 증거하는 

기회였던 것처럼 성도가 당 면한 모든 문제는 주님이 친히 일하시는 

기회가 되는 것입니다. 문제가 일어날 때 기뻐하고 문제를 경건의 

그릇에 담고 무엇보 다 품고 기도하시기 바랍니다. 하나님을 향한 

경건의 기도는 위대 한 일을 이루기 때문입니다. 

35. Grace upon the Manoah family (Judges 13:1-25) April 13, 2005 

God's grace comes in many ways, like the waters of Baldy Mountian Valley. 

Sometimes it appears through an individual (Jephthah), a nation (Nineveh), an 

event (Pentecost in Mark's upper room), and sometimes it appears through a 

family like Manoah. How does that grace come to us? First, we come to a 

place where we acknowledge that God is the source of grace. The source of 

grace is God. People who know this naturally have faith in God first. Manoah 

and his wife were so happy about their relationship with the Angel of Jehovah, 

who appeared twice (3,11), that they risked death to see him. (8) Who is the 

angel of Jehovah here? His name was “beyond understanding” (Isaiah 9:6), 

and he was a unique person who performed the miracle of burning sacrifices 

with fire and disappearing into them. Seeing that Manoah called him Jehovah, 

he can be seen as “Christ before the incarnation.” Grace comes only from the 

Trinity. Let us go to the throne of grace to receive grace to help us in our time 

of need, knowing that everything, not just things in general, comes from God. 
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Second, it comes upon a godly heart. Godliness is the Christian life. The 

family that possessed the godliness of “love with fear” was Manoah and his 

wife. The reason is that there is evidence in verses 8-9 that their prayers were 

answered, and that they asked to see the angel of Jehovah again, so they were 

people accustomed to prayer, and Jehovah A quick response to offer a burnt 

offering to God shows evidence that he or she values worship. (23) God 

always uses a godly family, and Cornelius' family always prays and is a pure 

vessel. Third, we must become a family that achieves godliness as if we have 

received God's grace by giving alms. All problems in Christ are expected to 

bring a shower of grace. The problem turned out to be the answer to saving 

Israel by giving them the Nazirites (4-5) When we embrace an individual's 

problem through prayer, we contribute to the kingdom of God. The problem 

of the blind man in Siloam was Jesus' problem. Just as it was an opportunity 

to testify that God is the light, every problem that a believer faces becomes an 

opportunity for the Lord to work on Himself. Rejoice, put the problem in a 

vessel of reverence, and pray with reverence toward God. Because prayer 

accomplishes great things. 
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36. 하나님 쓰는 사람(삿12:1-15)  2005. 4.3 

사사들을 접할 때마다 하나님이 사용하시는 손길을 봅니다. 하나 님이 

그들을 사용하신 원리는 우리들이 쓰임 받는 방법과 같습니 다. 

하나님이 쓰는 사람은 누구인가요? 첫째, 주를 위해 생명내댄 사람을 

쓰십니다. 에브라임사람들이 자기들을 부르지 않았다하여 불평할 때 

입다의 답변은 일사각오로 암몬을 무찌르기 위해 생명 내대고 나갔을 때 

주님이 그들을 붙이 셨음으로 이겼다고 했습니다. 다윗의 골리앗에 대한 

싸움이나 바울 이 사명을 목숨보다 더 귀하게 여긴 것이나 초대교회의 

사도들이 위협 당함을 각오하고 목숨을 내 것처럼 목표와 방법이 오직 

하 나님에게 두었던 것입니다. 계명의 총화를 이루는 마음에 주님은 

능력을 배푸십니다.: 하나님은 썩어진 밀알을 쓰십니다.: 십자가의 

죽음은 많은 씨를 보게 하셨습니다. 주님과 복음을 위해 목숨내댄 

섬김으로 여러분 생애에 놀라우신 은혜와 복을 체험하시기 바랍니 다. 

둘째, 일상생활에서 준비된 사람을 쓰십니다. 사사기를 읽다보 면 

일상생활 중에서 자기 사람들을 훈련하심을 봅니다. 입산은 베 

들레헴에서 7년을, 엘론은 스불론 사람으로 10년을, 압돈은 베들레 

헴에서 아들 40 손자 30, 어린나귀 70필을 가지고 8년 사역을 한 것으로 

나타나는데 모두 일상생활에서 준비된 사람입니다. 예수님 의 

성장과정이나 다윗이나 아모스의 준비도 모두 일상생활에서의 

준비였습니다. 그러므로 우리는 현재의 삶에서 주님이 준비하심에 

겸손히 훈련을 잘 받아야합니다. 니고데모와 아리마대 요셉의 경우 나 

브리스길라와 아굴라의 경우처럼 여러분은 매일의 삶을 귀하게 

여기시고 거기서 훈련을 받기 위해 제자로서 살아가시기 바랍니다. 셋째, 
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허물있는 자를 고쳐 쓰십니다. 사사들의 가정은 그렇고 그러했습니다. 

그런데 하나님은 그들의 부족을 고치시면서 사용하 셨습니다. 사사들은 

죽으나 하나님은 여전히 자신의 뜻을 이루어 나가셨니다. 약점이 있어도 

주께 나가면 주님은 우리를 고쳐쓰 십니다. 하나님의 쓰임받는 자가 

되기 위해 있는 거기서 시작합시다. 생 명을 주게 보관하고 훈련을 

받읍시다. 허물이 있어도 주께 드립시 다. 모세를 미디안에서 연단하신 

하나님은 지금 나를 연단하심 알 고 겸손히 주께 자신을 드립시다. 

 

36. A person who uses God (Judges 12:1-15) 2005. 4.3 

Every time I come into contact with judges, I see the hand of God in action. 

The principle by which God uses them is the same as the way we are used. 

Who is the person God uses? First, He uses people who have risked their lives 

for the Lord. When the Ephraimites complained that they had not been called, 

Jephthah's answer was that when they risked their lives to defeat Ammon with 

all determination, they won because the Lord supported them. David's fight 

against Goliath, or Paul's mission being more precious than his life, or the 

apostles of the early church risking threats and sacrificing their lives, their 

goals and methods were set on God alone. In the heart of the summation of 

the commandments the Lord imparts his power: God uses the corrupted grain 

of wheat: the death of the cross makes many seeds visible. I hope that you 

will experience amazing grace and blessings in your life through service and 

sacrifice of your life for the Lord and the Gospel. Second, He uses people 

who are prepared in everyday life. When we read the Book of Judges, we see 

that He trains His people in their daily lives. Ibzan is said to have worked in 
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Bethlehem for 7 years, Elon was a Zebulunite and worked for 10 years, and 

Abdon is said to have worked in Bethlehem for 8 years with 40 sons, 30 

grandchildren, and 70 donkeys. They are all people who were prepared in 

their daily lives. . Jesus' growth process and the preparations of David and 

Amos were all preparations in everyday life. Therefore, we must humbly be 

well-disciplined in the Lord‟s preparations in our present life. In the case of 

Nicodemus and Joseph of Arimathea, as in the case of Priscilla and Aquila, I 

hope you value your daily life and live as a disciple to receive training there. 

Third, He corrects those who have faults. The judges' families were like that. 

However, God used them to heal their shortcomings. The judges died, but 

God still carried out His will. Even if we have weaknesses, if we come to the 

Lord, the Lord will correct us. Let's start from where he is to become a person 

used by God. Let us keep him alive and disciplined. Even if we have faults, 

let us give them to the Lord. Let us humbly offer ourselves to the Lord, 

knowing that God, who refined Moses in Midian, is now refining us. 
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37.예수의 흔적 (갈6:10-18 ) 2005.3.27 

바울은 자신의 본을 통해 참 복음 열매인 예수의 흔적을 몸에 가진 

것으로 갈라디아서 변증을 마칩니다. 이것은 그리 스도의 죽음과 부활의 

은혜가 매일의 삶을 지배한다는 것인 데 두 가지 예수의 흔적을 

가리킵니다. 첫째, 죽음의 흔적입니다. 바울은 결국 십자가로 돌아갑니 

다. 이것은 모든 신앙의 중심이고 모든 축복의 원천이기 때 문입니다. 

14절에 십자가외에 자랑할 것이 없다고 했습니 다.(고전2:2) 그리스도 

죽음의 흔적을 몸에 가지고 다녔다는 것입니다. 주를 위해 배고프고, 

헐벗고, 춥고, 스트레스가 쌓 이는 삶을 살았습니다. 이 말은 3가지 

의미를 갖습니다 1) 그리스도 죽음의 공로를 믿는 믿음으로 산다는 

것이고 2) 나 는 죽고 그리스도가 주인이라는 의식으로 산다는 것이고 3) 

그리스도의 남은 고난을 몸에 채운다는 것입니다. 우리가 십 자가 

중심한 주님 주변 인물들, 안나스, 가야바, 유대인들, 가유다, 

베드로에다가 자기를 대입시킬 때, 이 흔적을 알 게됩니다. 여러분의 

삶에도 그의 피가 지배하시기를 축원합 니다. 둘째, 부활의 흔적입니다. 

죽음으로 마친 것은 복음이 아 닙니다. 사도의 복음은 언제나 부활로 

마칩니다. 3일 만에 살아나시고 지금 성령 안에 살아계십니다. 

요16:16절에 "조 금 있으면 너희를 보리라"는 약속은 부활 후 임하신 

성령 안에서 주님이 계시다는 것입니다. 성령의 역사는 주님의 역 사인 

것입니다. 주님의 부활은 나의 부활이요 나의 생명이고 미래의 생명이며 

지금의 생명입니다. 그래서 바울은 "새로 지으심을 받은 자(15)"요, 

"하나님의 이스라엘(16)"이라고 했 습니다. 부활 흔적을 가진 자는 1) 

거듭난 생명이 약동하고 2) 죄와 싸우는 열심이 있고 3) 전적으로 바치는 
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헌신이 따 릅니다. 부활을 믿는 자의 모든 지체도 부활되었기 때문입니 

다. 여러분 속에 예수의 흔적이 있는가요? 죽으심의 흔적, 부 활의 흔적, 

즉, 십자가 고난과 부활의 능력이 지배하도록 자 신을 드립시다. 

부활생명이 약동하는 삶을 살아가기 위해 자기를 죽이고 겸손히 주께 

드립시다. 

37. Traces of Jesus (Galatians 6:10-18) 2005.3.27 

Paul concludes his apologetics in Galatians by saying that through his own 

example he had the traces of Jesus, the fruit of the true gospel, on his body. 

This points to two traces of Jesus: the grace of Christ's death and resurrection 

dominates our daily lives. First, it is a sign of death. Paul eventually returns to 

the cross. This is because it is the center of all faith and the source of all 

blessings. He said in verse 14 that he had nothing to boast about except the 

cross (1 Corinthians 2:2) and that he carried the marks of Christ's death on his 

body. I lived a hungry, naked, cold, and stressful life for the Lord. This has 

three meanings: 1) I live with faith in the merits of Christ's death, 2) I live 

with the awareness that I die and Christ is my master, and 3) I fill my body 

with the remaining suffering of Christ. When we substitute ourselves for the 

people around the Lord centered on the cross, such as Annas, Caiaphas, the 

Jews, Caiudas, and Peter, we become aware of this trace. I pray that his blood 

reigns in your life as well. Second, it is a trace of resurrection. What ends in 

death is not the gospel. The apostolic gospel always ends with resurrection. 

He came back to life after three days and now lives in the Holy Spirit. The 

promise in John 16:16, “A little while and I will see you,” means that the Lord 

exists in the Holy Spirit who came after His resurrection. The work of the 

Holy Spirit is the work of the Lord. The Lord‟s resurrection is my resurrection, 
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my life, my future life, and my present life. That is why Paul said, “Newly 

created ones (15)” and “Israel of God (16).” Those who have traces of 

resurrection have 1) a vibrant reborn life, 2) zeal to fight against sin, and 3) 

complete dedication. This is because all the members of those who believe in 

resurrection have also been resurrected. Are there traces of Jesus within you? 

Let us give ourselves so that the traces of death and the traces of resurrection, 

that is, the suffering of the cross and the power of resurrection, can dominate. 

In order to live a life filled with resurrection life, let us die and humbly offer 

ourselves to the Lord. 
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38. 입다 사사 (삿 11:1-40) 2005.3.23 

고난주간, 그리스도의 십자가를 깊이 묵상하는 때, 우리는 구약 의 

입다의 사역을 통해 십자가 길을 가는 자가 가질 교훈을 받고 자합니다. 

본문은 입다의 출신성분과 그의 사람됨과 사역에 관해 말해 주지만 

성경이 그리스도를 중심한다는 사실을 믿을 때 여기 서 우리는 그리스도 

고난을 중심한 그리스도인 생활의 귀한 교훈 을 배웁니다. 첫째, 입다의 

낮은 자리를 통해서: 입다는 길르앗의 기생 아들로 태어나 이복형제들의 

버림을 받아 돕 땅에 거할 때 잡류들이 찾아 오고 "길르앗의 큰 용사 

입다" (1)라고 한 것을 보면 그의 지략 과 용맹이 출중한 것처럼 보입니다. 

환경이 어두운데도 그는 하나 님의 사람으로 잘 준비되어 

길르앗장로들이 지도자로 초빙하였고 성신이 임하여 하나님이 쓰는 

사사가 된 것을 보면 그 시대에 준 비된 그릇이었습니다. 십자가의 길은 

아무리 환경이 어려워도 하나 님이 영광을 받으시는 길입니다. 낮은 

자가 가장 강한 자가 되는 길입니다. 그리스도는 약한 자, 천한 자, 

부족한 자를 들어 쓰신 이유는 주님이 우리의 연약을 담당하셨기 

때문입니다. 둘째, 과단성있는 사역을 통해서: 다음, 우리는 입다에게서 

하나 님께 쓰임받는 것을 봅니다. 암몬과의 싸움에서 그는 하나님의 뜻 

만을 택하고 하나님의 영광을 찾아드리는 담대함을 보였고 그들을 향해 

전쟁에 나가 싸워 그들을 이깁니다. 십자가의 길을 가는 자는 하나님의 

뜻에 살고 죽는 자입니다. 겟세마네 기도의 정점이 "주 님의 뜻대로 

하시옵소서" 에 있었던 것처럼 하나님의 영광을 찾아 드리는데 모든 

것을 희생합니다. 예수님이 친히 본을 보이셨고 제 자들도 주의 

뜻이라면 모든 것 희생하는 복된 길을 갔던 것입니다. 셋째, 서원을 갚는 
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헌신을 통해서: 그가 암몬과의 전쟁 승리를 위해 하나님께 서원을 

합니다. 제일 먼저 축하하는 사람을 번제로 드리겠다는 것이었는데 그의 

무남독녀를 평생 제물로 바쳤습니다. 십자가의 길은 헌신의 갚음으로 

나가는 길입니다. 자기의 옥합을 깨뜨려 하나님께 바치는 삶입니다. 이 

헌신의 길에 하늘 보화가 발 견되고 기적이 일어나고 복이 현실화됩니다. 

아브라함의 모리아 제 단처럼 십자가의 헌신은 많은 씨를 보게합니다. 

우리는 사도행전 교회에서 많은 입다들을 봅니다. 그들의 헌신으로 이 

생명은 내게 온 것입니다. 

38. Judge Jephthah (Judges 11:1-40) 2005.3.23 

During Passion Week, a time when we deeply meditate on the cross of Christ, 

we want to receive lessons from the ministry of Jephthah in the Old Testament 

that those who walk the path of the cross will have. The text tells us about 

Jephthah's origins, his person, and his ministry, but when we believe that the 

Bible centers on Christ, here we learn valuable lessons about Christian life 

centered on Christ's suffering. First, through Jephthah's lowly position: 

Jephthah was born as the son of a prostitute in Gilead, and when he was 

abandoned by his half-brothers and lived in the land of Tob, miscellaneous 

people came to visit him, and his resourcefulness and bravery are evident in 

the fact that he is called "Jephthah, the mighty warrior of Gilead" (1). This 

looks outstanding. Even though his environment was dark, he was well 

prepared as a man of God, invited as a leader by the elders of Gilead, and the 

Holy Spirit came upon him and he became a judge used by God. This shows 

that he was a prepared vessel for that era. The way of the cross is the way by 

which God receives glory no matter how difficult the circumstances may be. 
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This is the path for the lowly to become the strongest. The reason why Christ 

used the weak, the lowly, and the lacking is because the Lord took on our 

weaknesses. Second, through decisive ministry: Next, we see Jephthah being 

used by God. In the fight against Ammon, he showed the courage to choose 

only God's will and seek God's glory, and went to war against them and 

defeated them. Those who walk the path of the cross live and die according to 

the will of God. Just as the pinnacle of the Gethsemane prayer was “Lord, let 

your will be done,” we sacrifice everything to seek the glory of God. Jesus 

himself set an example, and his disciples also took the blessed path of 

sacrificing everything according to the Lord's will. Third, through devotion to 

repay his vows: He makes a vow to God for victory in the war against 

Ammon. He said he would offer up the first person to celebrate as a burnt 

offering, but he offered up his unborn only daughter as a lifelong offering. 

The way of the cross is the way to repay one's devotion. It is a life that is 

dedicated to God by breaking his alabaster box. On this path of devotion, 

heavenly treasures are discovered, miracles occur, and blessings become 

reality. Like Abraham's Moriah altar, the dedication of the cross yields many 

seeds. We see many Jephthahs in the church of Acts. Because of their 

devotion, this life came to me. 
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39. 하나님의 근심 (삿10:1-18) 2005. 3.16 

본문은 아비멜렉이 죽고 난 다음, 돌라와 야일이란 사사가 일어 나 

하나님의 백성을 어떻게 통치하였는가를 보이며, 어수선한 이스 라엘의 

혼란기에 하나님의 다스림이 어떠했는가를 보여줍니다. 이 혼란기의 

이스라엘은 많은 우상을 섬김으로 하나님의 매를 맞기도 했고 또 

회개함으로서 놀라우신 구원을 체험하기도 했습니다. 16 절에 보면 

"하나님이 근심하셨다"는 표현을 봅니다. "마음에 이스라엘의 곤고를 

인하여 마음에 근심하시니라" 하나님이 한탄하 신 최초의 기록이 창세기 

6:6-7에 나온 근심은 이것과 아주 다른 것입니다. 전자는 죄로 인한 

하나님의 후회 표현이라면 후자는 회 개하는 그들에게 구원의 사랑을 

베푸시는 긍휼의 표현이기 때문입 니다. 우리의 삶을 향해서도 우리 

하나님은 이런 사랑의 탄식이 있음 을 알 때 마음 문을 겸손히 열고 

그에게 나가게 될 것입니다. (약 4:5,롬8:26) 왜 하나님은 탄식하셨는가요? 

첫째, 그들이 죄를 고백하고 돌이키시는 것을 보셨기 때문입 니다. 14-

16절에 보면 그들은 하나님의 책망을 듣고 (13,14) 죄를 인정하는 것을 

기뻐하셨습니다. 참 회개의 행동을 찾으시기 때문입 니다. 탕자가 

떠나갈 때는 그를 외면하신 공의가 스스로 돌아올 때 는 즉시 

받아주시는 사랑으로 바꾸어진 것은 회개를 용납하시는 하나님의 

뜨거운 사랑을 보여줍니다. 둘재, 하나님만이 자기의 유일한 구원됨을 

알고 그에게 마음 을 쏟았기 때문입니다. 그들은 많은 우상을 

섬겼습니다. 바알, 아 스다롯, 아람, 시돈신, 모압신, 암몬신, 불레셋신을 

섬겼다고 6절은 말합니다. 그러나 그들이 자기의 구원자가 아님을 알고 

마침내 하나님만을 구원자로 알고 돌이킬 때 하나님은 



123 

 

기뻐하셨습니다.(15 절) "오직 예수"의 신앙이 귀합니다. 여기에 주님은 

초점을 맞추십 니다. 구약의 다윗의 위대함은 바로 여기에 

있었습니다.(시18:) 셋째, 자기백성의 곤고함을 아시기에 

근심하셨습니다. 회개하 고 돌이켰지만 현실의 곤고는 계속되었습니다. 

하나님의 역사는 바 로 이때 시작되었습니다. 암몬의 공격을 받는 

상황에 지도자가 없 어 갈팡질팡하는 자리에 있는 그들에게 주님의 

마음이 동했던 것입니다. 회개한 자리에서 더욱 더 믿음으로 

부르짖읍시다. 주님 은 전심으로 자기를 향하는 자에게 능력을 베풀어 

주시기 때문입 니다. 이처럼 주님은 우리를 향해 사랑의 근심을 

하십니다. 그 사랑 에 응답하여 그의 놀라우신 구원에 거하는 성도가 

됩시다. 

39. God‟s sorrow (Judges 10:1-18) 2005. 3.16 

The text shows how the judges named Tola and Jair rose to rule over God's 

people after Abimelech died, and shows what God's rule was like during the 

chaotic period of Israel. During this period of confusion, Israel received a 

beating from God for serving many idols, and also experienced amazing 

salvation through repentance. In verse 16, we see the expression “God was 

grieved.” “And his heart was troubled because of the affliction of Israel.” The 

earliest recorded lament of God in Genesis 6:6-7 is quite different from this. 

This is because the former is an expression of God's regret for sin, while the 

latter is an expression of mercy by providing saving love to those who repent. 

When we know that our God has such a sigh of love in our lives, we will 

humbly open our hearts and come to Him. (James 4:5, Romans 8:26) Why did 

God sigh? First, because He saw them confessing their sins and turning back. 
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In verses 14-16, they were happy to hear God's rebuke (13,14) and admit their 

sin. This is because He is looking for an act of true repentance. The fact that 

the justice that ignored the prodigal son when he left was changed to the love 

that immediately accepted him when he came back shows God's passionate 

love that accepts repentance. Second, because he knew that God was his only 

salvation and he poured out his heart to Him. They served many idols. Verse 6 

says that they served Baal, Ashtareth, Aram, the gods of Sidon, the gods of 

Moab, the gods of Ammon, and the gods of the Philistines. However, God 

was pleased when they realized that he was not their savior and finally turned 

back to only God as their savior (verse 15). The faith of “Jesus alone” is 

precious. This is where the Lord focuses. The greatness of David in the Old 

Testament was right here (Psalm 18:) Third, he was sorrowful because he 

knew the hardships of his people. Although I repented and turned around, the 

hardships of reality continued. God's work began at this very time. The Lord's 

heart was moved by those who were in a state of confusion and lack of a 

leader during Ammon's attack. Let us cry out in faith even more in the place 

of repentance. This is because the Lord gives his power to those who turn to 

him with their whole heart. In this way, the Lord shows loving sorrow toward 

us. Let us respond to that love and become saints who abide in his amazing 

salvation. 
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40. 요담의 탄식(삿9:1-21) 2005.3.3 

아비멜렉을 사사에 포함시키지 않는 이유는 그가 가진 직분이 하나님 

부르심으로 된 것이 아니라 불의로 쟁탈한 직분이기 때문 입니다. 

기드온 의 아들, 아비멜렉이 세겜과 밀로 백성들과 모의 하여 그의 형제 

70명을 한 날 한 시에 모두 죽이고 이스라엘을 다 스렸습니다. 이런 

피비린내 나는 사건 중에서도 하나님의 은혜로 기드온 말째 아들, 

요담이 겨우 피해 살아났습니다. 그는 이 억울 한 사건을 마음에 

간직하다가 그리심산에 올라 하나님 앞에 심정 을 토했습니다. (7절) 그 

탄식의 기도는 응답되어 하나님의 갚으심 을 받았습니다.(57) (2) 

탄식이란 답답한 심정을 밖을 내 뱉는 감정적 표현으로 성도가 마땅히 

가지는 기도의 일종입이다. 시편기자도 하나님께 마음을 토 하라고 했고, 

빌4:6-7절의 기도처럼 본래 근심거리로 시작된 것이 이 탄식의 

기도입니다. 하나님은 성도의 탄식과 부르짖는 간구를 기뻐하십니다. 

땅에 떨어진 하나님의 영광을 회복시켜 달라는 한 맺힌 요담의 기도에서 

무엇을 배울 수 있나요? 첫째, 은밀한 중에 계신 하나님께 아뤘습니다. 

잡히면 죽는 살 벌한 상황에 그는 그리심산에 나아갔습니다. 시편 

42편에도 미살산 과 헐몬산에 올라 기도하는 성도를 보며, 예수님도 산 

기도를 하셨 습니다. 왜 그랬는가요? 하나님과만을 상대한 기도를 

드리기 위함 이었습니다. 배은망덕한 세겜의 죄, 아비멜렉의 파렴치한 

죄를 하 나님께 고한 것입니다.(마6:6) 히스기야의 기도는 벽을 향해 

기도했 고, 한나는 심정을 통한 기도를 했고, 요나는 기기 뱃속, 스올에서 

기도했습니다. 이런 기도를 하나님은 반드시 갚으십니다. 둘째, 

하나님의 의와 진실을 세우기 위해 기도했습니다. 그의 탄식은 하나님의 
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나라와 의를 세[우는 동기였습니다.(마6:33) 세겜 시람의 불의한 처사가 

원망스러워 산에서 외쳤습니다. 한 비유로서 하나님의 진실과 의의 

행동을 호소했습니다.(16) 성도의 탄식은 하 나님나라의 진실과 의가 

무너질 때 일어나야합니다. 그리스도인은 불의가 우세할 때 괴로워해야 

정상입니다. 하나님의 뜻을 세우는 동기가 되어야합니다. 셋째, 

믿음으로 탄식했습니다. 19-20절에 요담은 하나님이 판 단하심을 

믿음으로 내다보고 예언자적 안목으로 기도했습니다. 그 의 기도대로 

저주가 그대로 임했습니다. 그의 한 맺힌 탄식 속에 응답하시는 

하나님을 믿고 부르짖은 것입니다. 우리의 탄식은 믿음 의 탄식입니다. 

세상은 망하고 하나님나라는 기어코 세워진다는 것 입니다. 세상을 

사랑하지 말고 믿음으로 겸손한 마음으로 살아갑시 다. 루터 처럼 나는 

거지라는 심정으로 성경 앞에 고개를 숙입시다. 

 

40. Jotham‟s Lament (Judges 9:1-21) 2005.3.3 

The reason why Abimelech is not included among the judges is because the 

position he held was not a calling from God, but a position he gained through 

unrighteousness. Abimelech, the son of Gideon, conspired with the people of 

Shechem and Milo to kill all 70 of his brothers in one day and at one hour, 

and ruled over Israel. Even amidst this bloody incident, by God's grace, 

Gideon's youngest son, Jotham, barely escaped and survived. He kept this 

unfair incident in his heart, then climbed Mount Gerizim and poured out his 

feelings before God. (Verse 7) The prayer of lament was answered and 

received God's reward. (57) (2) Lament is an emotional expression that vents 
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one's frustrated feelings and is a type of prayer that believers should have. The 

psalmist also told us to pour out our hearts to God, and like the prayer in 

Philippians 4:6-7, this prayer of lament originally began with concerns. God 

delights in the lamentations and cries of prayer of the saints. What can we 

learn from Jotham's prayer to restore God's glory after it fell to the ground? 

First, I spoke to God in secret. He went to Mount Gerizim in a bloody 

situation where he would die if he was caught. In Psalm 42, we see believers 

praying on Mount Misal and Mount Hermon, and Jesus also prayed. Why did 

you do that? It was to offer prayers that dealt exclusively with God. He 

confessed to God the ungrateful sins of Shechem and the shameless sins of 

Abimelech. (Matthew 6:6) Hezekiah prayed toward the wall, Hannah prayed 

from her heart, and Jonah prayed in the belly of Gigi, Sheol. I prayed at. God 

will definitely reward such prayers. Second, he prayed to establish God's 

righteousness and truth. His sighing was the motivation for establishing the 

kingdom and righteousness of God (Matthew 6:33). He cried out on the 

mountain because he was angry at the unrighteous treatment of Shechem 

Shiram. As a parable, it appealed to God's actions of truth and righteousness. 

(16) The lament of the saints should occur when the truth and righteousness of 

God's kingdom collapses. It is normal for Christians to suffer when injustice 

prevails. It must be a motivation to establish God‟s will. Third, I sighed in 

faith. In verses 19-20, Jotham looked forward with faith to God's judgment 

and prayed with a prophetic perspective. The curse came exactly as he had 

prayed. He believed and cried out to God, who answered him in his bitter 

sighs. Our sighs are the sighs of faith. The world will be destroyed and the 

kingdom of God will be established. Let us not love the world, but live with 
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faith and a humble heart. Like Luther, let us bow our heads before the Bible 

with the feeling that we are beggars. 
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41. 하나님이 다스리는 나라 (삿8:1-35) 2005. 2.23 

사사의 직분은 그리스도의 3가지 직분을 보여주는 그림자라고 말할 수 

있습니다. 그림자란 실체가 있다는 말인데 사사의 실체는 

그리스도입니다. 그러므로 사사의 활동에서 우리는 그리스도의 일 

하심을 보아야합니다. 그리스도는 유일한 그 사사이기 때문입니다. 특히 

기드온 사사의 활동에서 우리는 하나님나라의 원리를 배 웁니다. 다른 

사사는 구원 후에도 친히 다스렸지만 기드온의 경우 는 기드온도, 그의 

아들도 아니고, 오직 하나님이 친히 다스림을 구한 것이 두드러졌기 

때문입니다.(23절) 첫재, 인간은 하나님 나라의 왕이 될 수 없다는 

것입니다. 기드온의 줄기찬 승리를 보이지만 여전히 한계성에 

부딪혔습니다. 오렙과 스엠, 세나와 살문나를 죽임으로 하늘을 찌르는 

승리를 거 둔 기드온이었지만 가정생활에 처를 많이 두어 70인의 아들을 

둠 으로 화근을 않은 것입니다. 기드온의 한계성입니다. 그의 아들의 

다스림도 인격의 결함으로 한계성에 머물렀습니다. 그러므로 인간 은 

도구일 뿐이지 하나님의 위치에 설 수 없다. 겸손일관하지 않으 면 

끝까지 쓰임받지 못합니다. 우리는 호흡이 끊어지면 수에 치지 도 않는 

인간을 왕으로 섬기려는 유혹을 이겨야합니다. 둘재,하나님만이 친히 

다스려야합니다. 어떻게 다스립니까? (1) 높은 곳에서 다스리십니다. 

하늘에 계신 우리 아버지라는 호칭 은 하나님 중심이며, 전체를 

통제하는 만왕의 왕 만주의 주라는 고 백입니다. 시편 148:편에 삼라만상, 

춘하추동, 하늘 별, 인간의 신경 세포, 개인의 앉고 일어섬을 아시는 

전지전능하신 그 하나님에게만 찬양하라고 호소합니다. 그는 은 곳에 

계시지만 겸손한 자에게 은혜를 주십니다. 다리힘이나, 말의 힘을 
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의지하는 자를 미워하시 고 오직 그를 경외하고 그의 인자를 사모하는 

자를 반겨주십니다. (2) 성령을 통해 다스리십니다. 성령을 부으심으로 

일하십니다. 성 령은 다스리심의 수행자이십니다. 기드온의 모든 승리도 

성령이 임 하심으로 되었습니다. 창조의 영, 섭리의 영, 구원의 영, 

교회의 영 치료의 영, 성결의 영이십니다. 성령의 다스림에 민감합시다. 

(3) 신실한 일꾼을 통해 다스리십니다. 사사의 직분이 더러워지면 

버리십니다. 고난을 통해 정결케 하는 일을 끊임없이 하십니다. (마5:8) 

신실한 일꾼이 되어 나를 통해 하나님으로 일하시게 하는 아나니아, 

바나바와 같은 일꾼이 됩시다. 

41. A nation ruled by God (Judges 8:1-35) 2005. 2.23 

The office of judge can be said to be a shadow of Christ's three offices. A 

shadow means that there is substance, and the substance of the judge is Christ. 

Therefore, in the activities of the judges, we must see the work of Christ. 

Because Christ is the only judge. In particular, we learn the principles of the 

kingdom of God from the activities of Judge Gideon. The other judges ruled 

personally even after salvation, but in the case of Gideon, it stands out that he 

sought to rule only from God himself, not from Gideon or his son. (Verse 23) 

First, humans cannot be kings of the kingdom of God. no see. Although 

Gideon showed consistent victories, he still faced limitations. Although 

Gideon achieved a sky-high victory by killing Oreb, Shem, Shena, and 

Zalmunna, he did not cause any trouble in his family life by having many 

wives and having 70 sons. This is Gideon‟s limitation. His son's rule was also 

limited due to character flaws. Therefore, man is only a tool and cannot stand 

in the position of God. If he is not consistent and humble, he will not be used 
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until the end. We must overcome the temptation to serve as king a human 

being who cannot be defeated if he stops breathing. Second, only God must 

rule personally. How do you rule? (1) He rules from on high. The title “Our 

Father in Heaven” is a confession that God is centered and that He is the King 

of kings and Lord of lords who controls the whole. Psalm 148: Psalm 148 

appeals to us to praise only the Almighty God who knows all things, the 

spring, summer, autumn and winter, the stars in the sky, human nerve cells, 

and the sitting and standing of each individual. Although he is in a hidden 

place, he gives grace to the humble. He hates those who rely on the strength 

of their legs or words, but welcomes only those who fear Him and long for 

His lovingkindness. (2) He rules through the Holy Spirit. He works by 

pouring out the Holy Spirit. The Holy Spirit is the attendant of government. 

All of Gideon's victories were achieved through the coming of the Holy Spirit. 

He is the Spirit of Creation, the Spirit of Providence, the Spirit of Salvation, 

the Spirit of the Church, the Spirit of Healing, and the Spirit of Holiness. Let 

us be sensitive to the rule of the Holy Spirit. (3) He rules through faithful 

workers. When the office of judge becomes dirty, he abandons it. He 

continually works to purify Him through suffering. (Matthew 5:8) Let us 

become faithful workers like Ananias and Barnabas who allow God to work 

through us. 

 

[The End of Living Stream Book 9 (2005)] 

Soli Deo Gloria 
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